LIETUVGS ORG UGSTAI

VNO KUN PLQ

PREKIU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS (SS)
Sutarties sudarymo data 2024-12-23 ir Nr. 6PS-
24-309

1. SUTARTIES SALYS

PIRKEJAS

TIEKEJAS

Akciné bendroveé Lietuvos oro uostai, pagal Lietuvos Respublikos
jstatymus teisétai jregistruota ir veikianti akciné bendrové, juridinio
asmens kodas 120864074, PVM mokétojo kodas LT208640716,
registruotos buveinés adresas Rodanios kel. 10A, Vilnius, Lietuvos
Respublika, duomenys apie kurig kaupiami ir saugomi V] Registry
centras, atstovaujama atstovaujama atstovaujama Generalinio
direktoriaus Simono Bartkaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus
(toliau — Pirkeéjas), ir

UAB Lemona, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus teisétai
jregistruota ir veikianti uzdaroji akciné bendrové, juridinio asmens

kodas 133321178,

registruotos buveinés adresas Savanoriy pr.

321C, Kaunas, LT-50120, Lietuvos Respublika, duomenys apie
kurig kaupiami ir saugomi V] Registry centras, atstovaujama Kauno
regiono didmenos vadovo Vaido Lukseviciaus veikianc¢io pagal
jgaliojima Nr. 1-2024/09 (toliau — Tiekeéjas),

Pirkejas ir Tiekeéjas kartu toliau vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®.

. SUTARTIES OBJEKTAS, KAINA| TERMINAI

2L Pirkimo-pavadinimas—Elektronikos—ir—elektrotechnikos—prekés—bei
jrankiai darbui su jomis (CVP IS Nr. 740465)

2.2. Sutarties objektas Sia Sutartimi Tiekéjas  jsipareigoja  per

Sutartyje nurodyta Prekiy tiekimo terming
patiekti Techningje specifikacijoje nurodytas
Prekes kaip numatyta Sutartyje ir paSalinti
Prekiy trakumus (jei tokiy baty), o Pirkéjas
1S|pare|901a Sutartyje numatyta tvarka pr||mt|

P PP B oo

UTTRAITIAT pllblalytab II t\Ut\yUlDi\ab I"IUI‘\UD Ut.‘l
sumoketi Tiekéjui Sutartyje numatyta kaina.
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Detalus  Prekiy  apraSymas  pateiktas
Techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 2).

2.3.

Prekiy kiekis

Detalus Prekiy kiekio apraSymas pateiktas
Techninéje specifikacijoje.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjas turi
teise koreguoti perkamy Prekiy kiekius,
nevirsijant pradinés Sutarties vertés, iSskyrus,
jeigu Sutartyje ir Teisés aktuose numatyta
tvarka yra pasiraSomi Sutarties pakeitimai,
susije su pagal Sutartj tiekiamy Prekiy kiekiu
ir Sutarties kaina. Pirkéjas nejsipareigoja
nupirkti viso Sutartyje nurodyto Prekiy kiekio
ar bet kokios jo dalies (tiek kiekybine, tiek
rasine iSraiska).

2.4.

Prekiy
vieta

pristatymo

Konkreti uzsakomy Prekiy pristatymo vieta
nurodoma teikiant uzsakyma pagal Sia Sutart;.

2.5.

Prekiy pristatymo/
uzsakymo jvykdymo
terminai

Nurodyta Techningje specifikacijoje

2.6.

Pateikiama kartu su
Prekémis

Dokumentai,
specifikacijoje.
Ant pristatyty Prekiy pakuotés turi bati
nurodomi  Pirkéjo  kontaktinio  asmens,
atsakingo uZz Sutarties vykdymg, duomenys
(Sutarties SS 1 Priedas).

nurodyti Techningje

2.7.

Prekiu tiekimo

terminas

Prekés tiekiamos 36 ménesius nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba tol, kol yra nuperkama
Prekiy uz maksimalia ~ Sutarties  verte,
priklausomai nuo to, kuri salyga jvyks
greiciau.

2.8.

Sutarties
terminas

galiojimo

Sutartis galioja iki
jsipareigojimy jvykdymo.

visiSko  sutartiniy

2.9.

Taikoma kainodaral:

Techninés specifikacijos priede Nr. 1
nurodytoms Prekéms - fiksuoto jkainio;
Techninés specifikacijos priede Nr. 2
nurodytoms Prekéms i$ iSvardinty Prekiy
pogrupiy - kintamo jkainio.

2.10.

Prekiy kainos/jkainiy
perskai¢iavimas

Taikoma fiksuoty jkainiy prekiy daliai.

2.10.1. Sutarties kainos/jkainiy
perskai¢iavimas del kainy lygio kitimo
(toliau — Kainy perskaiciavimas)
atliekamas raSytiniu  suinteresuotos
Salies pradymu, praéjus ne maziau kaip
6 (SeSiems) kalendoriniams ménesiams
nuo galutiniy pasialymy pateikimo
termino (2024-11-08) pabaigos ar
ankstesnio Kainy perskaiciavimo, jeigu

1 Vadovaujantis Vie$yjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 patvirtinta
Kainodaros taisykliy nustatymo metodika.




2.10.2.

2.10.3.

2.10.4.

2.10.5.

2.10.6.

2.10.7.

Prekés ne del Tiekéjo ir jo subtiekéjy
kaltés vis dar néra patiektos:

taikant Valstybés duomeny agentiros
(toliau — VDA) tinklapyje® rodikliy
duomeny bazés statistikos srityje ,,Ukis
ir finansai (makroekonomika)“, dalyje
»Kainy indeksai, pokyciai ir kainos“,
skiltyje »Gamintojy parduotos
pramonés produkcijos kainy indeksali,
kainy pokyciai ir svoriai" paskelbtus
ménesinius  Gamintojy  parduotos
pramonés produkcijos kainy indeksus
Lietuvos rinkoje pagal atitinkama
ekonominés veiklos rasies rodikli C.
Apdirbamoji gamyba. Jeigu Kainy
perskaiciavimo metu duomenys apie
minétg rodikl; VDA nebeteikiami,
Kainy perskaic¢iavimas atliekamas
pagal artimiausiag pirkimo objektui
tinkama rodiklj;

perskai¢iuojant  Sutartyje nurodyta
Prekiy kaina/ikainius;

indeksavimo laikotarpis negali biti
trumpesnis kaip 6 (3eSi) kalendoriniai
ménesiai;

Sutartyje nurodyta Prekiy
kaina/jkainiai perskai¢iuojami pagal
tai, kiek Salies praSymo pateikimo
metu bus pakites paskutinis paskelbtas
indeksas, lyginant su indeksavimo
laikotarpio pradZioje skelbtu kainy
indeksu.  Indeksavimo laikotarpio
pradZia laikomas galutiniy pasialymy
pateikimo termino pabaigos (2024-11-
08) menesis arba paskutinio Sutarties
pakeitimo, atliekant ankstesnj Kainos
perskai¢iavima, meénesis (jei Sio
laikotarpio duomenys VDA
nebeskelbiami, - artimiausias Siam
laikotarpiui paskelbtas ménesis);
Kainy perskaic¢iavimas pagal Sig Sutartj
atliekamas ne dazniau, kaip 1 (viena)
kartg per 6 (3eSis) ménesius;

Kainy perskaiciavimas pagal Sig Sutartj
atliekamas tik tuo atveju, jeigu 2.10.2
papunktyje nurodyto rodiklio pokytis
(padidéjimas ar sumazéjimas), yra ne
maziau kaip 5 (penki) procentali,
lyginant su indeksavimo laikotarpio
pradzioje skelbta informacija;

2 https://osp.stat.gov.It/



https://osp.stat.gov.lt/

2.10.8. Kainy perskaic¢iavimas atliekamas
Sutartyje  nurodyta  kaina/jkainius
dauginant is perskai¢iavimo
koeficiento (suapvalinto iki dviejy
skai¢iy po kablelio), gauto Salies
praSymo metu paskutinj skelbta kainy
indeksag dalijant iS indeksavimo
laikotarpio pradzioje skelbto kainy
indekso;

2.10.9. Kainy perskaiciavimas pagal Sig Sutartj
atliekamas tik ty Prekiy, kurios pagal
Sutartj uzsakomos, jeigu taikoma, arba
tiekiamos po Kainy perskaic¢iavimo,
atzvilgiu, t. y. perskai¢iuojama tik dar
neuzsakyty/nepateikty Prekiy (ar jy
dalies) kaina/jkainiai;

2.10.10. Kainy perskai¢iavimas jforminamas
Sutarties Saliy pasiraSomu pakeitimu,
kuriame numatomas perskai¢iuotos
kainos/jkainiy jsigaliojimo momentas,
dydis, Prekés, kurioms jis bus
taikomas;

2.10.11. Kaina/jkainiai dél perskaiciavimo
néra didinami ty Prekiy atzvilgiu,
kurias Tiekeéjas veluoja tiekti Sutartyje
numatytais terminais.

2.11. Pradineé Sutarties | 140 000,00
verté be PVM

2.12. PVM 29 400,00

2.13. Pradineé Sutarties | 169 400,00
verté su PVM

2.14. Taikoma nuolaida Nurodyta Tiekéjo pasitlymo formos priede Nr.

2.

2.15. Tiesioginis Subtiekéjui rastu pateikus praSyma Pirkéjui, P]
atsiskaitymas su | nustatyta tvarka sudaromas trisalis susitarimas
subtiekeéjais pagal Pirkéjo parengta forma, kuriame

numatoma  Tiekéjo  teiseé  prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams.

2.16. Garantiniai terminai | Sutarties BS ir Teisés aktuose numatyti

terminai.

2.17. Sutarties  jvykdymo | Papildomas Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
uztikrinimas netaikomas.

3. SUTARTIES PASIRASYMAS IR GALIOJIMAS

3.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy
isipareigojimy jvykdymo. Prekiy tiekimo termino pabaiga arba Sutarties nutraukimas
neatleidZia Sutarties Saliy nuo atitinkamy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj jvykdymo.



4. PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1.Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, susijusius su tinkamos kokybés
ir Sutarties reikalavimus atitinkanc¢iy Prekiy ar jy dalies (jeigu Sutartyje numatyta
galimybé tiekti Prekes dalimis) pristatymu j Prekiy pristatymo vieta (kai taikoma), turi
kreiptis i Pirkéja rastu dél Prekiy perdavimo priémimo akto pasirasymo.

4.2.Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rastisSko kreipimosi
pasirasyti Prekiy perdavimo priémimo akta, jei Prekés ir jy kokybé atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus. Jeigu Prekiy perdavimo priémimo metu nustatoma, kad Prekés
neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy, Pirkéjas turi teise nepriimti Prekiy ir
atsisakyti pasirasyti Prekiy perdavimo priémimo akta.

4.1.Popierinés formos Prekiy perdavimo priémimo aktas sudaromas dviem egzemplioriais,
turingiais vienoda teisine galia, po viena egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés
formos aktas, pasirasant ji kvalifikuotais elektroniniais parasais, sudaromas vienu
egzemplioriumi. Nuosavybés teisé j Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo
priémimo akto pasiraSymo dienos. PasiraSydamas Prekiy perdavimo-priémimo akts,
Pirkéjas patvirtina, kad Prekés pateiktos tinkamai.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Nuostatos, numatancios Saliy atsakomybe (jskaitant netesybas), yra numatytos Sutarties
BS ir yra taikytinos Saliy santykiams pagal Siag Sutartj, jei Techninéje specifikacijoje ir
Siose Sutarties SS nenumatyta Kitaip.

6. TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

6.1. Sutarties sudarymo dieng néra Zzinoma apie Tiekéjo pasitelkiamus subtiekéjus.

7. KITOS NUOSTATOS

7.1.Prekiy trakumais laikoma, jskaitant, bet neapsiribojant: neatitikimai teisés aktuose
nustatytiems perkamy prekiy reikalavimams.

7.2.Vadovaujantis 2011 m. birZelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymo
Nr. D1-508 ,,D¢l aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo* (aktuali redakcija) (toliau — apraSas) nuostatomis, Prekéms,
kurios yra produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalas
aplinkos apsaugos kriterijai, sarase, Tiekéjas Sutarties vykdymo metu, esant Pirkéjo
atskiram pareikalavimui, turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad Prekés atitinka
apraso reikalavimus.

7.3.Jei Sutarties Salis véluoja ar i3 turimy duomeny akivaizdu, kad véluos jvykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus dél aplinkybiy, nulemty virusinés infekcijos protrakio, ji turi
teise kitos Salies pradyti Sutarties pratesimo, pateikdama veélavimo prieZastis
pagrindzZianc¢ius jrodymus. Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo terminas gali
bati pratestas tik tokiam laikotarpiui, kurj Salis negali ar negaléjo vykdyti savo
jsipareigojimy.

7.4.Tiekéjas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebatino dokumenty
kopijavimo ir spausdinimo, dokumentus teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija,



kuri turi bati pasiraSoma, turi bati pasiraSoma elektroniniu paraSu. Esant batinybei
spausdinti, naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus,
patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr.
D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos
Kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo
tvarkos apraSo patvirtinimo*®.

7.5.Pirkéjas turi teis¢ Sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo per nustatyta protinga
terming pateikti tiekiamy Prekiy atitiktj Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 50 straipsnio 9 dalies ir 58 straipsnio 41 dalies nuostatoms ir Tiekéjo bei jo
Subtiekéjy atitikimo Europos Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8
d., kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dé¢l ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, Kkuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5k
straipsnio reikalavimams, pagrindZiancius dokumentus. Tiekéjui nepateiktus tokios
informacijos gali bati sprendziama dél Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

7.6.Tiekéjui Zinoma ir jis neprieStarauja, kad Sutarties galiojimo metu Pirkéjas,
atsizvelgdamas j privalomus nacionaliniam saugumui uztikrinti keliamus reikalavimus
bei rekomendacijas, turi teise tikrinti ir gauti reikiama informacija apie Teikéja ir su juo
susijusius asmenis (jskaitant, bet neapsiribojant, juridinio asmens dalyvius, naudos
gaveéjus ir pan.) i$ vieSy registry, jskaitant, bet neapsiribojant, Juridiniy asmeny registro,
Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy asmeny naudos gavéjy
informacinés sistemos ir kt. Tiekéjui taip pat yra Zinoma ir jis jsipareigoja, Pirkéjui
pasikreipus | Tiekéja, atitinkamai pateikti visa aukS¢iau nurodyta ir Pirkéjo prasoma
informacija.

7.7.Tiekéjas jsipareigoja neteikti jokios informacijos apie Sig Sutartj bei jos vykdyma
Rusijos Federacijos, Baltarusijos Respublikos subjektams ir Kinijos Liaudies Respublikos
subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims), uztikrinti, kad jokie Siy valstybiy
subjektai nebaty pasitelkiami dalyvauti Sutarties vykdyme jokiomis formomis.

8. KONTAKTAI

8.1.Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise ZodZiu ir rastu duoti Tiekéjo
atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo aktg, gautas PVM saskaitas faktaras ir kitus su Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pakeitimo ir pan.).
Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali btti siunc¢iami Siy atstovy kontaktiniais
duomenimis nurodytais Sutarties priede Nr.1.

9. SUTARTIES PRIEDAI

9.1. Sutarties priedas Nr. 1, ,,Kontaktiniai duomenys* (konfidenciali informacija), 1 lapas.
9.2.,, Techniné specifikacija ir jos priedai*, 4 lapai.
9.3. Galutinis laiméjusio Tiekéjo pasitlymas ir jo priedai, 4 lapai.



PIRKEJAS

Akciné bendrové Lietuvos oro uostai
PVM mokétojo kodas LT208640716
Tel. +370 5 2739326

El. p. info@Itou.lt

Atsiskaitomoji saskaita:

Luminor bank AS Lietuvos skyrius
LT33 4010 0425 0007 0513

Banko kodas 40100

Generalinis direktorius
Simonas Bartkus

TIEKEJAS

UAB Lemona

PVM mokétojo kodas LT333211716
Tel. +370 700 35035

El.p. info@lemona.lt

Atsiskaitomoji saskaita:

Swedbank, AB
LT437300010002507993

Banko kodas 73000

Kauno regiono didmenos vadovas
Vaidas Luksevicius
Pareigos, vardas, pavardé


mailto:info@ltou.lt

Priedas Nr. 1
KONFIDENCIALI INFORMACIJA

KONTAKTINIAI ADRESAI PRVANEQIMAMS SIUSTI IR ASMENYS, ATSAKINGI
UZ SUTARTIES VYKDYMA

v

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rySiy palaikymo tikslais.
Nurodytasis Pirkéjo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise Zodziu ir raStu duoti Tiekéjo
atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo aktg, gautas PVM sgskaitas faktiras ir Kitus su Sutarties
vykdymu susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratgsimo, pakeitimo ir
pan.). Visi su Sutarties vykdymu susije praneSimai gali bati siunciami Siy atstovy
kontaktiniais duomenimis:

PRANESIMAI KONTAKTINIAI ASMENYS
(ATSAKINGI uz SUTARTIES
VYKDYMA)

Pirkéjui: Pirkéjo atstovai:

Adresas - Rodunios kel. 10A, LT-02189 PLQ inZinierius automatikas

Vibkiep,ik_ietuvos Respublika, Tiekéjo atstovai:

Bldpsisfo@iandtiy pr. 321C, Kaunas, LT-
50120, info@lemona.lt .

Kauno regionos didmenos vadovas,




PREKIU PIRKIMO PARDAVIMO SUTARTIS

SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS (BS)

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

Pirkimas
Tiekéjas
Pirkéjas
Salis
Trecioji Salis

Subtiekéjas

Prekeés

Prekiy perdavimo
priéemimo aktas
Sutarties kaina
Pradiné Sutarties

verté
Prekiy jkainiai

ISlaidos

Sutartis

Sutarties BS

1. SAVOKOS

Pirk¢jo atlickamas P] reglamentuojamas pirkimas, kurio
tikslas — sudaryti Prekiy pirkimo pardavimo Sutartj.

Asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties SS,
tiekiantis (-i) Sutartyje nurodytas Prekes Pirkéjui.

Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis
Sutarties SS nurodytas Prekes 1§ Tiekéjo.

Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir
Tiekéjas abu kartu.

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Sios
Sutarties Salis.

Tiekéjo pasitilyme nurodytas ar, laikantis P] reikalavimy,
sudarius Sutartj ar jos vykdymo metu pasitelktas
(neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja §j asmenj su
Tiekéju) juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojantj
tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekéjo pasitelkiamas atlikti
Sutartyje nurodyty Prekiy tiekima ar tam tikras konkrecias su
Prekiy tiekimu susijusias funkcijas.

Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje nurodyti Tiekéjo
parduodami ir Pirkéjo perkami kilnojamieji daiktai, taip pat
Sutarties SS ir Techninéje specifikacijoje numatytos perkamy
kilnojamyjy daikty pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos
su jy tinkamy parengimu naudoti susijusios paslaugos/darbai.
Dokumentas, jforminantis Prekiy perdavimg priémima.

Uz tiekiamas Prekes pagal Sutart] mokétina suma, jskaitant
mokescius.

Sutarties verte, apskaiciuota Metodikoje nustatyta tvarka ir
nurodyta Sutarties SS.

Sutarties SS nurodyti jkainiai (jei nurodyti), pagal kuriuos
Pirkéjas moka uz perkamas Prekes, jskaitant visas i§laidas ir
mokescius.

Visos pagrjstai patirtos Tiekéjo tiesioginés ir netiesioginés
iSlaidos, susijusios su Sutartyje numatytomis Prekémis ir jy
tieckimu. | iSlaidas negali biiti jskai¢iuojamos negautos
pajamos.

Si Sutartis (susidedanti i§ Sutarties BS 2.1 punkte i§vardinty
dokumenty), pagal kurig Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje
numatytomis salygomis perduoti Prekes Pirkéjui nuosavybés
teise, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz
tinkamai pristatytas Prekes Tiekéjui Sutartyje nurodytomis
salygomis ir terminais.

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties
nuostatas bei standartines Pirkéjo ir Tiekejo teises, pareigas
bei atsakomybe.



1.15.

1.16.

1.17.

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

1.25.

1.26.

Sutarties SS

Susitarimas

Technineé
specifikacija

Pirkimo
dokumentai
Pasialymas

Teisés aktai

Diena
Darbo diena
Metai

Pl

Metodika

Intelektinés

nuosavybés teisés

2

Sutarties specialiosios salygos, kuriose detalizuojamas
Sutarties objektas, Prekiy apimtis bei Prekiy jkainiai (jei
taikomi), Prekiy pristatymo terminai ir kitos su Pirkimo
objektu susijusios Saliy sutartos salygos, taip pat nurodomi
Sutarties BS pakeitimai ar papildymai.

Saliy pasiradytas susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo,
kuriame yra reglamentuotos Saliy teisés ir pareigos, susijusios
su asmens duomeny tvarkymu bei jy apsauga.

Dokumentas, kuriame nustatyti  Prekiy techniniai
reikalavimai bei kiti Prekéms apibudinti reikalingi duomenys,
jskaitant visus pagal Sutartj daromus S§io dokumento
papildymus ir pataisymus.

Pirkéjo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
aprasomi ar nustatomi Pirkimo ar jo procediiros elementai,
kaip tai apibrézta P].

Vykdant Pirkimo procediiras Tiekéjo pateikty dokumenty
visuma Prekéms pagal Sig Sutartj tiekti.

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys,
Europos Sajungos teisés aktai ar bet kokios tre€iosios Salies
dokumentai, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir
(arba) jurisdikcijos, saisto bet kuria Salj ir (arba) turi jtakos
Sios Sutarties vykdymui bei Pirkéjo vidaus teisés aktai, su
kuriais Tiekéjas buvo supazindintas ir (ar) kurie yra viesai
paskelbti Pirkéjo internetinéje svetaingje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i sgvoka reiSkia
kalendorine diena.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i savoka reiskia darbo
dieng Lietuvos Respublikoje.

Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, $i sgvoka reiskia 365
dieny laikotarpj.

Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto srityje veikianc¢iy perkanciyjy
subjekty, jstatymas.

VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta Kainodaros
taisykliy nustatymo metodika.

Visos Teisés aktais saugomos autoriy turtinés teisés |
kiirinius, jskaitant teises | kompiuteriy programas, sui generis
teisés 1 duomeny bazes, gretutinés turtinés teisés j gretiniy
teisiy objektus, teisés i pareikStus registruoti ar registruotus
prekiy Zenklus, teisés | iSradimus, teisés  pareikstg registruoti
ar registruotg dizaing, taip pat teisés | domeny vardus,
interneto programeliy, socialiniy tinkly paskyras, teisés |
duomentis, teisés i konfidencialig informacija.



2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.14.
2.15.
2.1.6.
2.2.

2.3.

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

2.34.

2.4,

2.

SUTARTIES SUDETIS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas

dokumentas, kurj sudaro toliau
iSvardinti  dokumentai.  Sutarties
aiSkinimo ir  taikymo tikslais

nustatoma tokia Sutarties dokumenty
pirmenybés tvarka:

Techniné specifikacija (su Pirkimo
procediiros  metu  teiktais  JOS
1SaiSkinimais ir su priedais, jei jie
pridedami);

Sutarties SS (su priedais, jeigu jie
pridedami, i8skyrus Techning
specifikacija ir Tiekéjo galutinj
Pasitilyma);

Susitarimas (jei taikoma);

Tiekéjo galutinis Pasiiilymas;
Sutarties BS;

Kiti dokumentai.

Jei  Sutartyje neaiskumy,
neatitikimy ar prieStaravimy,
taisyklés, nustatytos aukstesnés galios
Sutarties dokumente, visada yra
laikomos pakeicianciomis zemesnés
galios Sutarties dokumente nustatytas
analogiskas taisykles nuo Sutarties
pasirasymo dienos.

Jei Sutartyje nenustatyta Kitaip,
Sutarties tekstas turi biiti suprantamas
taikant Sias pagrindines aiSkinimo
taisykles:

Zodziai, zymintys konkregig asmens
lytj, reiSkia bet kurig lytj;

Zodziai, zymintys vienaskaitg, reiskia
ir daugiskaita, Zodziai, Zymintys
daugiskaita, reiSkia ir vienaskaita;
Zodziai ,,susitarti, ,,susitaré®,
,susitarimas“ visada reiSkia, kad
atitinkamas susitarimas Saliy turi biiti
formintas rastu;

»rastu® reiSkia visas Sioje Sutartyje
nustatytas taisykles, taip pat - bet
kurios Salies sudarytus popierinius ir
(arba) elektroninius dokumentus bei
bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis Kkitai
Saliai pateiktus pranesimus.

Visos S$ioje Sutartyje vartojamos
sgvokos ir terminai turi bendring

yra

2.5.

3.1.

3.1.1.
3.1.2.

3.1.3.

3.14.
3.15.

3.2.
3.2.1.

reikSm¢ arba artimiausig Sutarties
pobiidziui specialigjg reikSme, jei
Sutartyje néra nustatyta ir paaiSkinta
kitokia jy reikSmé. Kitos Sioje
Sutartyje vartojamos, taciau Sutarties
BS 1 skyriuje neapibréztos sgvokos,
atitinka sgvokas, nurodytas P] ir
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
istatyme.

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties
SS yra sudarytos, vadovaujantis P],
Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo ir kity Teisés akty
nuostatomis. Esant situacijai, Kai
Sutarties BS ir (ar) Sutarties SS
neatitinka P] iSdestyty reikalavimy,
taikomos P] normos.

SALIU PATVIRTINIMAI IR
GARANTIJOS

Kiekviena i§ Saliy patvirtina ir
garantuoja kitai Saliai, kad:

Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai
veikia pagal buveinés valstybés teisés
akty reikalavimus;

Salis atliko visus teisinius veiksmus,
butinus, kad Sutartis biity tinkamai
sudaryta, galioty ir biity vykdoma;
sudarydama Sutartj, Salis nevirsija
savo kompetencijos ir nepazeidzia ja
saistan¢iy norminiy ir individualiy
Teisés akty, teismo ar arbitrazo
sprendimy, steigimo dokumenty,
]sipareigojimy ar susitarimy;

Salies atstovai, pasirase §ia Sutartj,
yra Salies tinkamai jgalioti ja
pasirasyti,

Sutarties pasirasymo dieng Salims
Sios Sutarties salygos yra aiskios ir
vykdytinos.

Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad:
nedalyvauja Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme ar panasSaus
pobiidzio kitos valstybés teisés akte

nurodytuose draudZiamuose
susitarimuose  ir  susitarimuose,
pazeidzian¢iuose ~ P]  nurodytus
principus;



3.2.2.

3.2.3.

3.24.

tiek Sios Sutarties pasiraSymo diena,
tiek Prekiy pristatymo Pirkéjui dieng
Prekés yra kokybiskos ir atitinka
Lietuvos  Respublikos  civilinio
kodekso bei Sutarties BS 5 skyriaus
reikalavimus, néra  iSnuomotos,
duotos panaudai, jkeistos, parduotos
ar Kkitaip perleistos tretiesiems
asmenims, Prekéms néra uzdétas
areStas ar draudimas, Prekés néra
teisminio gin¢o objektas, Tiekejo
teisé disponuoti Prekémis neatimta ar
neapribota, néra sudaryta jokiy
sandoriy, jskaitant, bet neapsiribojant,
ateities sandoriy, kurie apsunkinty
Pirkéjo galimybe disponuoti
Prekémis, ar nustatyta bet kokiy
kitokiy suvarzymy, ribojanéiy Saliy

teises ir pareigas dél Prekiy
naudojimo,  valdymo ir  (ar)
disponavimo;

Tiekejas (ir bet kurie asmenys,
veikiantys jo vardu) turi visus pagal
Teisés aktus reikalingus leidimus,
licencijas, darbuotojus, lésas, Zinias,
organizacines ir technines priemones
ir (ar) kitokius pajégumus, Teisés akty
reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar
galinCius biiti reikalingais teisétam ir
tinkamam Sios Sutarties sudarymui
bei jvykdymui, ir lygiavert¢ jo ir
(arba) jo personalo kvalifikacija bus
uztikrinama visg Sutarties galiojimo
laikotarpj;

yra susipazings arba jsipareigoja
susipazinti su visais Pirkéjo vidaus
teisés aktais, pateikta informacija ir
dokumentais, reikSmingais tinkamam
Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sutart]
vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai
juos vykdyti. Tiekéjas taip pat
patvirtina, kad pateikti dokumentai ir
informacija yra pakankami tam, kad
Tiekejas galety uztikrinti tinkamga visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy
vykdymag ir jy kokybe. Tiekéejas
patvirtina, kad jis iSnagrinéjo jam i$
anksto pateiktus dokumentus, juos
suprato bei patikrino, taip pat
jsitikino, kad juose néra klaidy ar kity

3.2.5.

3.2.6.

trikumy, kurie trukdyty tinkamai ir
laiku vykdyti Tiekéjo
isipareigojimus. Tiekéjas turi pareiga
kreiptis j Pirkéja dél papildomy
dokumenty pateikimo, jeigu mano,
kad jam pateikti dokumentai yra
nepakankami  tinkamai  vykdyti
Sutartj;

iSanalizavo, suprato ir jvertino realias
Prekiy  apimtis ir  pristatymo
aplinkybes, numaté ir jvertino visus
Tiekéjo  jsipareigojimus, bitinus
Sutarc¢iai vykdyti, bei tuo remiantis
pateiké Pasitilymo kaing, t. y. |
Pasitilymo kaing jskaifiavo visas
ISlaidas, butinas Prekiy pagal Sig
Sutartj tiekimui, bei prisiima rizika
del to, kad ne dél nuo Pirkéjo
priklausanc¢iy aplinkybiy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo
iSlaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties
vykdymas taps sudétingesnis. Jei
Sutarties vykdymo metu paaiskéja,
kad, norint tinkamai jgyvendinti
Sutartj, reikalingos  papildomos
Tiekéjo laiko ir darbo sanaudos,
nenumatytos  Sutartyje, Tiek¢jas
papildomo apmoke¢jimo uz Prekes
nereikalaus ir tai nebus prieZastis
keisti Sutarties sglygas;

Tiek¢jas, jo vadovai, darbuotojai,
atstovai, kiti Tiek¢jo pasitelkti,
kontroliuojami ar Tiek¢jo vardu
veikiantys asmenys tiesiogiai ar per
tarpininkus néra sitle, zadéje, dave,
leid¢ duoti Pirkéjui, jo vadovams,
atskiriems jo darbuotojams, jo
atstovams, pasitelktiems,
kontroliuojamiems ar Pirkéjo vardu
veikiantiems ar pasitelktiems
asmenims ar bet kokiems kitiems
tretiesiems asmenims jokios
netinkamos  turtinés ar kitokios
naudos (ir néra dave suprasti, kad tai
padarys ar gali padaryti ateityje), néra
praSe ar skating Pirkéjo, jo vadovy, jo
darbuotojy, jo atstovy, pasitelkty,
kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu
veikianCiy asmeny atlikti korupcinio
pobudzio teisés pazeidimy, kaip jie



3.2.7.

3.2.8.

yra apibréziami Teisés aktuose, ar
néra atlike kity korupcinio pobiidzio
veiksmy, susijusiy su  Pirkime
dalyvavusiy  tiekéjy  vertinimu,
informacijos  teikimu tiekéjams,
Tiekéjo privilegijavimu, Sutarties
sudarymu, santykiais tarp Pirkimo
dalyviy ar kity treCiyjy asmeny bei
kitomis Pirkimo procedtromis;

Tiekéjas yra susipazings su Pirkéjo

patvirtintu Akcinés
bendrovésLietuvos oro uostai
korupcijos  prevencijos  politikos

aprasu, Vidiniy informacijos apie
pazeidimus teikimo kanaly jdiegimo
ir jy funkcionavimo uztikrinimo
tvarkos aprasu, Akcinés bendrovés
Lietuvos oro uosty duomeny
tvarkytojams taikytinomis
taisyklémis, Veiklos partneriy etikos
kodeksu, kitais lokaliais teisés aktais,
kurie yra pavieSinti  UZsakovo
tinklalapyje!, = LR  susisiekimo
ministerijos ir jos reguliavimo srities
imoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos
partneriy elgesio kodeksu, pavieSintu
Susisiekimo ministerijos
tinklapyje?,LR viesyjy ir privadiy
interesy derinimo  jstatymu, LR
korupcijos prevencijos jstatymu ir
kitais Teises aktais ir jam yra Zinoma,
kad Pirkéjas netoleruoja jokiy Pirkejo
(jo vadovy, darbuotojy, atstovy, jo
pasitelkty, kontroliuojamy ar Pirkejo
vardu veikian¢iy asmeny) ar Tiekéjo
(jo vadovy, darbuotojy, atstovy,
Tiekéjo pasitelkty, kontroliuojamy ar
Tiekéjo vardu veikian€iy asmeny)
atlieckamy korupcinio pobiidzio teisés
pazeidimy ar kity  korupcinio
pobiidzio veiksmy;

Tiekejas jsipareigoja laikytis 2018 m.
rugpjicio 13 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nutarime Nr. 818 ,,Dél
Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei
kituose teisés aktuose numatyty

1 https://www.ltou.It/It/apie-lietuvos-oro-uostus

3.2.9.

3.3.
3.3.1.

3.3.2.

3.4.

organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy bei
Pirkéjo vidiniy informacijos saugos ir
kibernetinio saugumo dokumenty
reikalavimy.

visus fizinius asmenis (atstovus,
darbuotojus,  Subtiekéjus ar jy
darbuotojus),  kuriuos  Tiekéjas
pasitelkia Sutar¢iai vykdyti, tinkamai
informuos apie tai, kad jy asmens
duomenys (vardai, pavardés,
kontaktiniai duomenys, pareigos ir
kiti duomenys, susije su Sutarties
vykdymu) gali biiti perduoti Pirkéjui
ir gali buti Pirkéjo tvarkomi Sutarties
tarp Tiek¢jo ir Pirkéjo vykdymo
tikslais, Pirkéjo teiséty interesy ir
teisiniy prievoliy vykdymo pagrindu,
ne ilgiau kaip senaties laikotarpj ir

gali  buti  prieinami  Pirk&jo
darbuotojams ir kitiems teikéjams,
valstybés institucijoms.  Tieké&jo

pasitelkti fiziniai asmenys turi biti
informuojami iki jy pasitelkimo arba
iki jy duomeny perdavimo Pirkéjui
momento ir, Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas Isipareigoja pateikti
duomeny subjekty informavimo
jrodymus. Tiekéjas taip pat privalo
tinkamai reaguoti 1 Pirkejo
praneSimus apie Pirkéjo darbuotojy ir

kity atstovy asmens duomeny,
perduodamy  Tiekéjui  Sutarties
vykdymo tikslais, 1Staisyma,

i8trynima arba tvarkymo apribojima.

Pirkéjas patvirtina ir garantuoja, kad:
jvykde Siai Sutarciai sudaryti bitinas
vieSyjy pirkimy procediiras;

priims pagal Sios Sutarties nuostatas
laiku patiektas kokybiskas Prekes ir
uz tokias Prekes atsiskaitys Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

Jei paaiskéja, kad kuris nors Sioje
Sutartyje nurodytas Saliy
patvirtinimas ir (ar) garantija yra
melagingi ir (ar) klaidingi, tai Salis
privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio

2 https://sumin.lrv.lt/l1t/korupcijos-

prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-

dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos



https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos

4.1.

5.1

5.2.

melagingo ir  (ar)  klaidingo
patvirtinimo ir (ar) garantijos patirtus
nuostolius.

SUTARTIES OBJEKTAS

Sios Sutarties objektas yra Prekes,
nurodytos Sutarties SS ir aprasytos
Techninéje specifikacijoje.

REIKALAVIMAI PREKEMS

Prekéms ir (ar) Prekiy kokybei

keliami reikalavimai apibréziami
Sutarties SS ir Techningje
specifikacijoje.  Tiekiamy Prekiy
kokybé privalo atitikti Teisés akty
keliamus reikalavimus ir jprastai
tokios rusies Prekéms keliamus
reikalavimus. Jei Techningje

specifikacijoje nenurodyta Kitaip,
Tiekéjo parduodamos Prekés privalo
biiti naujos, nenaudotos, tinkamos
naudoti pagal jy tiksling paskirtj, be
paslépty trikumy, dél kuriy Prekiy
nebuty galima naudoti pagal jy
tiksling paskirtj arba dél kuriy
sumazéty  Prekiy  naudingumas.
Tiekéjas taip pat garantuoja, kad
Prekes, tiekiamos pagal Sutartj, yra
kokybiskos, neturi dizaino, medziagy
ar darbo defekty arba defekty,
atsiradusiy dél kokiy nors Tiekéjo
veiksmy ar jy nebuvimo, taip pat
galin€iy atsirasti normaliai naudojant
Prekes galutinéje Prekiy paskirties
vietoje esanCiomis salygomis. Jeigu
Sutartyje  reikalavimai  Prekéms
nenustatyti, Prekés turi atitikti
Iprastus reikalavimus, t. y. turi turéti

ty savybiy, kurios pagal Sutart]
biitinos Prekéms.
Prekés turi  buti  patiekiamos

gamintojo pakuotéje (netaikoma, jei
Prekés pagal savo pobudi néra
Ipakuojamos, ir (ar) jei perkama
nepilna pakuoté). Pakuoté turi atitikti
atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo
darbams taikomus reikalavimus,
siekiant apsaugoti  Prekes nuo

5.3.

5.4.

5.5.

meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy
gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinti  Prekiy i$saugojima jas
gabenant. Atsakomybé dél Prekiy
atsitiktinio Zuvimo ar praradimo
pereina  Pirk¢jui  nuo  Prekiy
perdavimo priémimo akto pasiraS§ymo
ar PVM sgskaitos faktiiros gavimo ir
Pirkéjo patvirtinimo, kai atskiras
Prekiy perdavimo-priémimo aktas
nesuraSomas, dienos.

Prekiy kiekiui, jy asortimentui,
komplektiskumui ar Prekiy
komplektui (Prekiy rinkiniui) keliami
reikalavimai apibréziami Sutarties SS
ir/ar Techninéje specifikacijoje.
Pirkéjas gali atsisakyti pasirasyti
Prekiy priémimo-perdavimo akta, jei
Prekiy priémimo ar pirminés apziiiros
metu (kai Pirkéjas jgyvendina Prekiy

patikrinimo  teis¢) paaiskéja, kad
Prekeés neatitinka Sutarties
reikalavimy, jskaitant, bet
neapsiribojant, Siuos prekiy
neatitikimus: prekés yra
nekokybiskos, néra tinkamai
supakuotos, pazenklintos ar

sukomplektuotos, néra visy Prekiy
kokybe, specifikacija ar garantinj
laikotarp; patvirtinanéiy dokumenty.
Apie pastebétus Prekiy trikumus yra
pazymima Prekiy perdavimo-
priemimo akte, nurodant priimto
sprendimo motyvus (jel jmanoma,
nurodant ir priemones, kuriy Tiekéjas
privalo imtis, kad Prekiy kokybé ir kiti
susij¢ duomenys atitikty Sutarties
reikalavimus ir Prekiy perdavimo-
priemimo aktas biity pasirasytas),
arba nustatant Tiekéjui terming,
nurodytg Sutarties SS arba Pirkéjo
atskirame  praneSime, trikumams
pasalinti, Kkuriuos istaisius Prekiy
perdavimo priémimo aktas biity
pasirasytas.

Jei Prekiy trikumai pastebimi po
Prekiy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo ar PVM saskaitos faktiiros
gavimo ir Pirkéjo patvirtinimo, kai
atskiras Prekiy perdavimo-priémimo



5.5.1.

5.5.2.

5.5.3.

5.5.4.

5.6.

5.7.

5.8.

aktas nesuraSomas (bet ne veliau kaip
per Sutarties SS nustatytg garantinj
terming (Prekiy kokybés garantijos
terming)), Pirkéjas rastu informuoja
apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad,
Pirkéjo pasirinkimu, Tieké&jas privalo:
per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties
SS, atskirame Pirkéjo praneSime ar
Techningje sprecifikacijoje
nenurodyta kitaip, nuo Pirkéjo
praneSimo apie trikumy nustatymag
iSsiuntimo dienos savo jégomis ir
1éSomis pasalinti trikumus, arba

per 3 (tris) darbo dienas, jei Sutarties
SS, atskirame Pirkéjo praneSime ar
Techninéje specifikacijoje nenurodyta
kitaip, nuo Pirkéjo praneSimo apie
trikumy nustatymg i$siuntimo dienos
savo jégomis ir léSomis netinkamag
Preke pakeisti kita analogiSka,
lygiaverte ir kokybiska Preke be jokiy
papildomy iSlaidy Pirkéjui, arba

per Pirkéjo nustatyta terming atlyginti
Pirkéjo iSlaidas trikumams iStaisyti
(ei trokumus jmanoma pasalinti),
arba

per Pirkéjo nustatytg terming graZinti
sumoketa Prekiy kaing, 0 Pirkéjas
grazina  Prekes  Tiekéjui, jeigu
trikumy pasalinti negalima.

Pirkéjas savo pasirinkimu taip pat turi
teise reiksti Tiekéjui kitus
reikalavimus, numatytus Lietuvos
Respublikos  civilinio  kodekso,
iskaitant, bet neapsiribojant, 6.330,
6.332, 6.334, 6.341, 6.343
straipsniuose, kai Prekés neatitinka jy
kiekiui, asortimentui, kokybei,
komplektiSkumui ir (ar) tarai bei
pakuotei keliamy reikalavimy.
Tiekéjas privalo per Sutartyje
nurodytus terminus savo sgskaita
pasalinti visus Prekiy perdavimo
prié¢mimo metu ir (ar) garantinio
laikotarpio metu pastebétus trikumus
(iskaitant defektus, gedimus), kurie
atsirado ne del Pirkéjo kalteés ar ne del
force majeure aplinkybiy.

Tiekéjui laiku nejvykdzius Sutarties
BS 5.5.1 — 5.5.4 punktuose numatyty

5.9.

5.10.

6.1.

6.2.

6.2.1.

pareigy, Pirkéjas turi teis¢ Tieké&jui
taikyti  0,05%  (penkiy Simtyjy
procento) dydzio delspinigius nuo,
atitinkamai,  véluojamy  pristatyti
Prekiy kainos, trikumy turinciy
Prekiy kainos, negrazintos Prekiy
kainos dalies ar Pirkéjui neatlygintos
iSlaidy sumos uz kiekvieng uzdelsta
diena, jeigu Sutarties SS nenurodyta
Kitaip.

Jeigu Sutarties BS 5.5.1.- 55.2.
punktuose numatytais  atvejais
Tiekéjas per nustatyta terming
nepasalino nustatyty Prekiy trikumy
arba nepakeité¢ trikumy turinéiy
Prekiy kokybiskomis ir Sutarties
reikalavimus atitinkanc¢iomis, ir kai
del tokiy trikumy Prekés negali biiti
naudojamos pagal paskirtj, Pirkéjas
turi teis¢ paSalinti trikumus savo
jégomis arba pasitelkdamas
treCiuosius asmenis, o Tiekéjas tokiu
atveju privalo apmokéti  Pirkéjo
patirtas triikumy Salinimo iSlaidas per
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
reikalavimo gavimo dienos.

Tiekejas, Pirkeéjui pareikalavus, per
Pirkéjo nustatyta terming privalo
pateikti Pirkéjui jrodymus, jog jis turi
visus pagal Teisés akty reikalavimus
biitinus Prekiy tiekimui Lietuvos
Respublikoje  leidimus, atestatus,
licencijas ir (arba) kitus Teisés akty
Nustatytus reikalavimus atitinkancius
dokumentus.

6.  PREKIU KAINA

Sutarties kaina ir taikoma kainodara
pateikiami Sutarties SS.

Tiekejas | Prekiy kaing yra jskaiciaves
visas su Sutarties vykdymu susijusias
iSlaidas, visus mokescius, jskaitant
PVM, bet neapsiribojant:

iSlaidas, susijusias su Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymu
(Prekiy perdavimo, transportavimo,
pakavimo, tranzito, tikrinimo,
draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo
vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy



6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

6.2.6.

6.2.7.

7.1.

7.2.

darby priezitros islaidas ir Kkt
iSlaidas);

apsiriipinimo jrankiais, reikalingais
pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
prieziurai, i§laidas (jei taikoma);
visas su dokumenty, numatyty
Techningje specifikacijoje, rengimu,
derinimu ir pateikimu susijusias
i8laidas;

Prekiy garantinés priezitros islaidas,
numatomas  Sutartyje  nurodytam
laikotarpiui, Prekiy trikumy Salinimo
iSlaidas;

jsisteigimo  Lietuvos Respublikoje
iSlaidas (jei tai reikalinga Sutarties
vykdymui uztikrinti), arba su laisvo
prekiy judéjimo teisés jgyvendinimu
susijusias i§laidas (teisés pripazinimo
dokumenty, patvirtinimy gavimo i$
kompetentingy Lietuvos Respublikos
institucijy ir (arba) profesiniy bendrijy
iSlaidas ir kita);

kitas Sios Sutarties sudarymo ir
vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas,
susijusias su priverstiniu Sutarties
vykdymu;

visas kitas tiesiogines ir netiesiogines
1Slaidas, susijusias su Prekiy tiekimu,
taip pat bet kokiy darby, reikalingy
Prekéms tiekti, kuriuos Tiekéjas,
biidamas savo srities specialistu,
tur¢jo ir gal¢jo numatyti, jei bity
buves pakankamai riipestingas ir
tinkamai atsizvelgges 1 aplinkybe, kad
Pirkéjas siekia, jog Tiekéjas Prekes
tiekty, kartu atlikdamas ir susijusius
darbus, kaina.

PREKIU PRISTATYMO
TERMINAI IR TVARKA

Prekiy pristatymo terminai ir Prekiy
pristatymo vieta yra nurodyta
Sutarties SS ir (ar) Techningje
specifikacijoje.

Tuo atveju, jeigu pagal Sutartj Prekeés
bus tiekiamos pagal atskira Pirkéjo
uzsakymg (jei Prekés Pirkéjui
pristatomos dalimis), Pirkéjas el.
paStu arba registruotu pastu pateiks

7.2.1.
1.2.2.
7.2.3.
7.24.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

atskirus rastiskus uzsakymus.
Uzsakymuose bus nurodoma:

Pirkéjo pavadinimas;

Prekés pavadinimas;

Prekiy kiekis;

Prekiy pristatymo vieta bei Kkita,
Pirk¢jo nuomone, reikalinga
informacija.

Uzsakymas bus laikomas gautu jo
pristatymo diena, bet ne véliau kaip po
3 (trijy) darbo dieny nuo uzsakymo
iSsiuntimo registruotu pastu dienos, ar

uzsakymo iSsiuntimo elektroniniu
pastu  dieng, jei  uzsakymas
iSsiunciamas  elektroniniu  pastu

Pirkéjo darbo valandomis (nuo 7.00
val. iki 16.00 val.). Jei uzsakymas
iSsiun¢iamas  elektroniniu  pastu
pasibaigus Pirkéjo darbo valandoms,
arba iSsiuntimo diena yra ne darbo
diena, jis yra laikomas gautu kit
darbo dieng nuo uzsakymo iSsiuntimo
dienos.

Tiekejas Prekiy perdavimo priémimo
metu Pirkéjo nuosavybén atiduoda
Prekiy kokybe, specifikacija,
garantinj laikotarpj, nuosavybés teise
1 Prekes patvirtinancius dokumentus
(jei taikoma), taip pat visus bréZinius,
instrukcijas ir kitus duomenis bei

dokumentus, kuriuose  detaliai
apraSyta, kaip naudoti, prizilreéti,
reguliuoti ir (ar) taisyti Sutartyje

numatytas Prekes ar jy dalis. Kol
Pirkéjui  nepateikiamos  Prekiy
naudojimo ir priezidros instrukcijos
bei kiti Techningje specifikacijoje
numatyti dokumentai (jei taikoma),
latkoma, kad Tiekéjo sutartiniai
isipareigojimai nejvykdyti ir Pirkéjas
turi  teis¢  nepasiraSyti  Prekiy
perdavimo  priemimo  akto  ar
netvirtinti PVM saskaitos faktiiros,
kai atskiras Prekiy perdavimo
priémimo aktas nesurasomas.

Prekiy  pristatymo  iSlaidas  iki
pristatymo vietos apmoka Tiekéjas.
Prekiy sugadinimo rizika iSkrovimo
metu, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar
sugedimo rizika iki Prekiy pristatymo



8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.1.3.

8.1.4.

8.2.

vietos ir perdavimo priémimo akto
pasiraSymo tenka Tieké&jui.

ATSISKAITYMO UZ PREKES
TVARKA

Tiekéjui uz faktiSkai bei laiku
pristatytas kokybiskas Prekes bus
apmokama tik pagal Tiekéjo
elektroniniu  biidu pateikta PVM
saskaitg faktira:

elektroninés PVM saskaitos faktiiros,
atitinkancios Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16

d. Komisijos igyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos ] Europos elektroniniy

saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy
saraSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir tarybos direktyva
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy
saskaity faktury standartas), teikiamos
Tieké&jo pasirinktomis priemonémis;
Europos elektroniniy saskaity faktiiry
standarto neatitinkancios
elektroninés PVM sgskaitos fakttros
gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis;

Pirkéjas elektronines PVM saskaitas
faktiras  prilma ir  apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos
»E. saskaita® priemonémis, iSskyrus
P] nustatytus atvejus. Elektroniné
PVM saskaita faktiira suprantama
kaip PVM saskaita faktiira, iSraSyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu
formatu, kuris sudaro galimybe ja
apdoroti automatiniu ir elektroniniu
bidu;

Tiekéjas PVM saskaitoje faktiiroje
privalo nurodyti Prekes, kurioms
taikomos nuolaidos ir atitinkamai
nurodyti taikomos nuolaidos dydj
(jeigu taikoma).

Tiekéjas saskaitg privalo pateikti ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Prekiy (ar jy dalies, jeigu

8.3.

8.4.

Sutartyje numatoma, kad Prekés bus
teikiamos  etapais) perdavimo-
priemimo akto pasiraSymo dienos,
arba nuo Prekiy pristatymo dienos,
jeigu  perdavimo-priémimo  aktas
nepasiraSomas. Jeigu Tiekéjas iSraso
bendra saskaita uz per visg ménesj
tickiamas Prekes, tokia saskaita
Pirkéjui turi biiti pateikiama ne véliau
kaip iki kito ménesio 5 (penktos)
dienos. Tuo atveju, kai Tiekéjas
nesilaiko Sio sagskaity pateikimo
termino, Pirk¢jas  turi  teise
vienaSaliSkai pratesti atsiskaitymo
terming 30 (trisdeSimt) dieny nuo
PVM saskaitos faktiiros tinkamo
pateikimo Uzsakovui dienos. Tiekéjui
nepateikus PVM saskaitos faktiiros
Siame skyriuje nurodytu budu,
Pirkéjas  turi  teis¢  nevykdyti
mokéjimo, kol PVM sgskaita faktiira
nebus pateikta tinkamai. Tiekéjas
isipareigoja apmokéti visas islaidas,
susijusias su PVM saskaity fakttry
pateikimu Pirkéjui. Pirkéjas neatsako
uz galimus moke¢jimo trikdzius ar
vélavimus, susijusius su ,,E.saskaita“
ar kitos sistemos, per kurig teikiamos
saskaitos fakturos trikdziais,
nepriklausanciais nuo Pirkéjo.

Atsiskaitymo  terminas - 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
tinkamai iSraSytos PVM saskaitos
faktiros uz tinkamai pristatytas
Prekes pateikimo Pirkéjui dienos. Visi

atsiskaitymai atliekami  mokéjimo
pavedimu eurais.
Jeigu Sutarties galiojimo metu

pasikeitus Teisés aktams pasikeisty
pridétinés vertés mokescio dydis,
Prekiy kaina be PVM dél to nebus
kei¢iama, t.y. Pirk¢jas mokes Tiekéjui
kaina, kuri bus lygi sumai, gautai prie
Sutartyje nurodytos kainos be PVM
pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal
naujai patvirtinta mokescio tarifa,
nebent priimti Teisés aktai numatyty
Kitaip.



8.5.

8.5.1.

8.5.2.

8.5.3.

8.6.

8.7.

8.8.

9.1.

Salys susitaria taikyti tokia Pirkéjo
mokéjimy, atlickamy pagal S$ig
Sutartj, jskaitymo tvarka:

Pirmgja eile yra jskaitomi Tiekéjo
reikalavimai, susij¢ su netesyby arba
nuostoliy pagal Sig Sutartj atlyginimu;
Antrgja eile yra jskaitomi Tiek¢jo
reikalavimai, susij¢ su mokéejimo
prievoliy uz pagal §ig Sutart] patiektas
Prekes jvykdymu;

Trecigja eile yra jskaitomos kitos
Pirkéjo Tiekéjui mokétinos sumos (jei

tokiy yra).
Nesant  apmokéjimo  sulaikymo
pagrindy, laiku neapmokéjus uz

tinkamai pristatytas Prekes, Pirkéjas,
Tiekéjui pareikalavus, moka 0,02%
(dviejy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta
dieng nuo laiku neapmokétos Prekiy
vertes.

Salys aiskiai susitaria, kad Pirkéjas
turi  teis¢ sulaikyti apmokéjima
Tiekéjui net ir uz tinkamai pristatytas
Prekes, jei Tiekéjas laiku nevykdo
savo kity jsipareigojimy pagal Sig
Sutart;.

Pirk¢jas turi teise¢ Tiekéjo padaryty
nuostoliy, dél Tiekéjo kaltés Pirkéjo
patirty iSlaidy, Tieké&jo atzvilgiu
taikyty netesyby bei kity Pirkéjo
piniginiy reikalavimy ] Tiekéja
dydziu, pagal Sutart]
Tiekéjui mokétinas sumas,
vienaSaliSkai atliekant jskaityma, t.y.
Tiekéjo Pirkéjui mokétinas sumas

sumazinti

jskaitant j Tiekéjui mokétinas sumas
uz  pristatytas  Prekes.  Apie
planuojama atlikti jskaityma Tieké&jas
informuojamas rastu.

SALIU TEISES IR PAREIGOS
Vykdydamos §ia Sutartj Salys

isipareigoja  veikti  tinkamai  ir
saziningai viena Kkitos atzvilgiu.
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9.2.
9.2.1.
9.2.2.

9.2.3.

9.24.

9.2.5.

9.3.
9.3.1.
9.3.2.

9.3.3.

9.34.

Vykdydamos $ia Sutartj Salys privalo
bendradarbiauti ir kooperuotis.
Pirkéjas isipareigoja:

tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

Sutarties vykdymo metu
bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant
Sutarties vykdymui pagristai
reikalingg informacija, kurios

pateikimo bitinybe iSkilo Sutarties
vykdymo metu;

priimti Saliy sutartu laiku pristatytas
Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, ir
yra pateikti visi Pirkéjo reikalauti
Prekiy kokybe, specifikacija,
garantinj laikotarpj, nuosavybés teise
patvirtinantys ~ dokumentai (jei
taikoma), taip pat Kiti Sutartimi
reikalaujami dokumentai;

Tiekejui tinkamai 1vykdzius
sutartinius jsipareigojimus, sumokeéti
Tiekéjui uz Sutartyje nustatyta tvarka
ir terminais pristatytas tinkamas ir
kokybiskas Prekes;

tinkamai vykdyti kitus
jsipareigojimus, numatytus Sutartyje
ir Teisés aktuose.

Tiekéjas jsipareigoja:

tinkamai ir sagZiningai vykdyti Sutartj;
nustatytu terminu pristatyti Prekes,
atitinkanCias  Sutartyje nustatytus
reikalavimus Prekéms, j Sutartyje ar
atskirame uzsakyme nurodytg vieta;
pasiriipinti jranga ir darbo jéga,
reikalinga  tinkamam Sutarties
vykdymui, turéti reikiamas 1éSas,
Zinias, organizacines ir technines
priemones, ir (ar) kitokius pajégumus,
Teis¢és akty reikalaujamus ir (ar)
reikalingus  ar  galinCius  biti
reikalingais teisétam ir tinkamam Sios
Sutarties sudarymui bei jvykdymui;
prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo
Pirkéjui momento, taip pat Prekiy
sugadinimo rizika iskrovimo metu i$
Tiekéjo transporto  (jei  Prekes
iSkrauna Tiekéjas ar jo pasitelkti
Subtiekejai)  Pirkéjo  nurodytoje
Prekiy pristatymo vietoje;



9.3.5.

9.3.6.

9.3.7.

9.3.8.

9.3.9.

9.3.10.

kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui
visg buting dokumentacijg, jskaitant
Prekiy naudojimo ir prieziiiros
instrukcijas, garantijg patvirtinancius
dokumentus bei konsultuoti Pirkéja

kitais, su Tiekéjo  sutartiniais
isipareigojimais susijusiais
klausimais;

nedelsiant rastu informuoti Pirkéja
apie bet kurias aplinkybes, kurios
trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
patiekti Prekes Sutartyje nustatytais
terminais bei tvarka;

uztikrinti saugy darba, priesgaisring ir
aplinkos apsauga bei darbo higieng
taip pat kity Teisés akty nustatyty
reikalavimy, taikomy tiekiant Prekes,
laikymasi (jei taikoma);

atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu
Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma
informacijg, jei tokios pastabos ar
informacija bus teikiama;

savo sgskaita atlyginti nuostolius ir
apsaugoti Pirkéja nuo visy pretenzijy,
kompensacijy, susijusiy su: (a) bet
kurio asmens suzalojimu,
negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius
arba atsiradusius d¢l Tiekéjo veiksmy
vykdant Sutartj, taip pat Salinant
Sutarties vykdymo trikumus ir (b) bet
kurios  nuosavybés  nuostoliais,
praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais dél Tiekéjo arba jo
personalo  veiksmy,  aplaidumo,
ty¢inio  veiksmo ar  Sutarties
pazeidimo. Tiekéjas privalo apsaugoti
Pirkéjo  turta nuo  nuostoliy,
apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy deél Tiekéjo veiksmy ar
neveikimo, o jei tokiy nuostoliy
atsirasty — juos atlyginti.

laikytis Teisés akty ir uztikrinti, kad
Tiekéjo darbuotojai bei atstovai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui
ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginima, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai/atstovai nesilaikyty
Teisés akty reikalavimy ir dél to
Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims
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9.3.11.

buty pateikti kokie nors reikalavimai
ar pradéti procesiniai veiksmai;

uztikrinti, kad Tiek¢jas, jo vadovai,
darbuotojai, atstovai, kiti Tieké&jo
pasitelkti, kontroliuojami ar Tieke¢jo
vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar
per tarpininkus nesiillys, nezadés,

neduos, neleis duoti Pirkéjui, jo
vadovams, atskiriems jo
darbuotojams, jo atstovams,

pasitelktiems, kontroliuojamiems ar
Pirkéjo vardu veikiantiems asmenims
ar bet kokiems kitiems tretiesiems
asmenims, susijusiems su  S$ios
Sutarties vykdymu, jokios netinkamos
turtinés ar kitokios naudos (ir neduos
suprasti, kad tai padarys ar gali
padaryti  ateityje), nepraSys ir
neskatins  Pirkéo, jo  vadowy,
darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty,
kontroliuojamy ar Pirkéjo vardu
veikian¢iy asmeny atlikti, taip pat
nedalyvaus atliekant kitus korupcinio
pobiidzio teisés pazeidimus (net jeigu
jie buvo inicijuoti Pirké&jo, jo vadovo,

darbuotojo, atstovo, jo vardu
veikiancio, kontroliuojamo ar
pasitelkto asmens), kaip jie yra

apibréziami Teisés aktuose, ar kitus
korupcinio  pobudzio  veiksmus,
susijusius su §ios Sutarties vykdymu.
Tiekéjas jsipareigoja laikytis LR
Korupcijos prevencijos jstatymo ir
kity Teisés akty, imtis reikalingy
priemoniy uzkirsti kelig Tiekéjui, jo
vadovams, darbuotojams, atstovams,
pasitelktiems, kontroliuojamiems ar
bet kokiems kitiems tretiesiems
asmenims, veikiantiems  Tiekéjo
vardu, atlikti korupcinio pobudzio
teisés pazeidimus ar kitus korupcinio
pobiidzio veiksmus, susijusius su §i0s
Sutarties vykdymu. Tieké¢jas taip pat
Jsipareigoja pranesti Pirkéjui apie
Pirkéjo, jo vadovy, darbuotojy, jo
pasitelkty, kontroliuojamy ar jo vardu
veikianiy ar asmeny elgesj, turintj
korupcinio pobtidzio teisés pazeidimo
pozymiy (jeigu Tiekéjui kyla abejoniy
dél Pirkéjo darbuotojo, kuris yra



9.3.12.

9.3.13.

9.3.14.

9.4.
94.1.

9.4.2.

paskirtas Pirkéjo atstovu Sios Sutarties

vykdymui, elgesio teis€tumo,
Tiekéjas privalo informuoti
atitinkamo Pirké¢jo filialo vadova arba
Pirkéjo generalinj direktoriy).

Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjo
nurodytus dokumentus, reikalingus
jvertinti, ar buvo tinkamai laikomasi

Siame punkte numatyty
Jsipareigojimy ir Sutarties BS 3.2.6 -
3.2.7 punktuose numatyty

patvirtinimy ir garantijy, per Pirkéjo
nurodyta terming, kuris negali buti
trumpesnis  nei 5  (penkios)
kalendorinés dienos;

Tais atvejais, kai Prekeés tiekiamos oro
uosto teritorijoje ar jo prieigose
Tiekéjas privalo kontroliuoti ir
priziuréti  savo  darbuotojus ir
uztikrinti, jog nebiity neblaiviy ar
apsvaigusiy nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medziagy
darbuotojy. Nustacius, jog
darbuotojas yra  neblaivus ar
apsvaiges, nedelsiant jj nusalinti nuo
darbo;

Pirkéjui pareiklavus, Tiekejas privalo
pateikti Prekiy perdavimo priémimo
aktus pasiraSytus tarp Tiek¢jo ir
treCiyjy asmeny (subtiekéjy);
tinkamai vykdyti Kitus
jsipareigojimus, taip pat — garantijas
bei patvirtinimus, numatytus Sutartyje
ir Teisés aktuose.

Pirkéjas turi teisg:

raStu pateikto ir motyvuoto praSymo
pagrindu  reikalauti  Tiekéjo ar
subtiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei
mano, kad §is asmuo néra riipestingas
ar netinkamai vykdo pareigas;

tais atvejais, kai Prekés tiekiamos oro
uosto teritorijoje ar jo prieigose,
tikrinti darbuotojy blaivumag ar
apsvaigima nuo narkotiniy,
psichotropiniy ir toksiniy medziagy.
Nustacius, jog Tiekéjo darbuotojas
yra neblaivus ar apsvaiges, reikalauti,
kad toks darbuotojas biity nedelsiant
nusalintas nuo darbo;
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9.4.3.

9.44.

9.5.
9.5.1.

9.5.2.

9.5.3.

9.6.

10.

10.1.

10.2.

teikti pastabas, susijusias su Tieké&jo
tickiamomis Prekémis, | kurias
Tiekéjas turi atsizvelgti,

kreiptis j tre¢iuosius asmenis dél skoly
iSieskojimo ir reikalauti, jog Tieké&jas
padengty visus skolos iSieSkojimo
kastus.

Tiekéjas turi teise:

gauti visg Sutartyje nurodyto dydzio
uzmokest] uz laiku, tinkamai ir
kokybiskas Pirkéjui pateiktas Prekes;
prasSyti, kad Pirkéjas pateikty su
tinkamu Sutarties vykdymu susijusia
informacija ar dokumentus, kuriy
pateikimo butinybé atsirado Sutarties
vykdymo metu;

reikalauti, kad Pirkéjas priimty
Sutartyje  nustatytais  terminais
perduodamas Prekes, atitinkancias

Pirkimo dokumenty, Sutarties ir
Prekiy tiekimui taikomy Teisés akty
reikalavimus bei pasirasyty Prekiy
priemimo perdavimo akta, jeigu
Sutarties SS numatyta, kad Prekeés
perduodamos  pasirasant  Prekiy
priémimo perdavimo akta;

Kiti Pirkejo ir Tiekejo jsipareigojimai,
teisés ir pareigos, apibréZiami Teisés
aktuose, Techningje specifikacijoje ir
Sutarties SS.

TIEKEJO TEISE PASITELKTI
TRECIUOSIUS ASMENIS
(SUBTIEKIMAS)

Subtiekimas nesukuria  sutartiniy
santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo.
Subtiekimo atveju Tiekéjas yra
atsakingas uz savo Subtiekéjy ar bet
kokiy kity pasitelkty ir (ar)
kontroliuojamy asmeny veiksmus ar
neveikimg, S$ios Sutarties tinkama
ivykdyma (iskaitant Subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies
kokybe ir padarytg Zalg).

Sudarius Sutartj, tac¢iau ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
privalo pranesti Sutarties jsigaliojimo
metu jam  Zinomy  subtiekéjy
pavadinimus, ju atstovus,



10.3.

10.4.

10.5.

11.

11.1.

11.2.

kontaktinius  duomenis.  Tiekéjas
privalo informuoti apie minétos
informacijos  pasikeitimus  visu

Sutarties vykdymo metu, taip pat -
apie naujus Subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau Sutarties
vykdymo metu. Pirkéjas turi teis¢
reikalauti Tiekéjo pateikti Subtiekéjo
dokumentus, pagrindziancius
atitikimg ~ Pirkimo  dokumentuose
subtiekéjams nustatytus reikalavimus,
ir reikalauti atsisakyti ir (ar) pakeisti
Subtiekéja, nustacius neatitikimus.
Jeigu Tiekéjas ketina pasitelkti
subtiekejus, kuriy  pajégumais
remiasi, arba kurie pagal Pirkimo
dokumentus nebiity tikrinami dél
atitikimo kvalifikaciniams
reikalavimams ir pasalinimo pagrindy
nebuvimo, toks subtiekéjy
pasitelkimas turi biiti jformintas rastu
sudaromu  Saliy  susitarimu  dél
Sutarties keitimo.

Tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Subtiekéjo
sudarytos triSalés sutarties pagrindu
uz pristatytas Prekes gali bt
atsiskaitoma tiesiogiai su atitinkamas
Prekes pateikusiu Subtiekéju, nebent
Sutarties SS numatyta kitaip.
Pirk¢jas, ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo informacijos apie
ketinamus  pasitelkti  subtiekéjus
gavimo, rastu informuoja ketinamus
pasitelkti subtiekéjus apie tiesioginio
atsiskaitymo galimybg.

SPECIALISTAI IR JU KEITIMO
TVARKA

Sutarciai vykdyti Tiekéjas pasitelkia
specialistus ~ nurodytus  Tiekéjo
pasiiilyme (jeigu taikoma).

Esant butinybei keisti specialistg dél
nuo Tiekéjo valios nepriklausanciy
aplinkybiy (pvz. specialisto ligos,
mirties atveju ar esant kitoms
svarbioms aplinkybéms), Tiekéjas
privalo apie tai informuoti Pirkéja ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo $iy aplinkybiy paaiskéjimo dienos
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11.3.

11.4.

11.5.

12.1.

12.2.

ir ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny
nuo $iy aplinkybiy paaiskéjimo dienos
pasitulyti Pirkéjui svarstyti naujo
specialisto kandidatiira, kurio
kvalifikacija atitinka Pirkimo
salygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus Dbei pateikti Pirkéjui
specialisto kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus
Specialisty keitimo
pazeidimas laikomas esminiu
Sutarties pazeidimu, dél kurio
Pirk¢jas jgyja teis¢ vienasaliSkai
nutraukti Sutartj su Tiekéju.

Salims, suderinus naujo specialisto
kandidatiira, specialisto  keitimas
jforminamas ra$tu sudarant Saliy
susitarimg dél Sutarties keitimo.
Pirkéjas  neatlygina  specialisty
keitimo kasty.

tvarkos

12.  PIRKEJO TURTO
NAUDOJIMAS, PASLAUGU
TEIKIMAS ARBA RANGA

Jei Prekiy tiekimo metu Tiek¢jas
privalo paimti tam tikrus Pirkéjo
daiktus 1ir, pristates Prekes, juos
grazinti Pirkéjui, arba Prekiy tiekimo
tikslu Pirkéjas suteikia Tiekéjui bet
kokius  Pirkéjui  priklausancius
kilnojamuosius daiktus, nepazeidZiant
kity Sutarties nuostaty, tokio Pirkéjo
daikty perdavimo ir gragZinimo laikas
bei salygos bus detalizuojamos
atskirame  Tiek¢jo ir  Pirkéjo
susitarime. Tokiais atvejais Tiekéjas
yra atsakingas uZz Pirkéjo daikty
pakrovima, transportavima,
grazinima, atsitikting daikty Zalos ir
zuvimo rizika. Tiekéjas taip pat turi
padengti visas iSlaidas, susijusias su
naudojimusi Pirkéjo daiktais.

Toks Pirkéjo daikty perdavimas
Tiekéjui nesuteikia Tiek&jui jokiy
valdymo teisiy ] Siuos daiktus,
i8skyrus tas, kurios yra bitinos
Tiekéjo jsipareigojimy pagal Sig
Sutart] vykdymui.



12.3.

12.4.

13.

13.1.

Jei Sutarties dokumentai nustato, kad,
tiekdamas Prekes, Tiekéjas kartu
privalo Pirkéjui teikti tam tikras
paslaugas ir (arba) Pirkéjo naudai
atlikti tam tikrus darbus, tokiam
paslaugy teikimui ar darby atlikimui
(iskaitant praneSimy dél kokybés
pateikimo terminus ir tvarkg) mutatis
mutandis  taikomos  visos  $ios
Sutarties nuostatos, nustatancios
Prekiy tiekimo tvarka bei Teisés akty
nuostatos, reglamentuojancios
paslaugy teikimg ir darby atlikima.
Siuo tikslu Tiekéjas, teikdamas
paslaugas ir (arba) atlikdamas darbus,
privalo laikytis Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse ir kituose Teisés
aktuose = numatyty  reikalavimy
atitinkamy paslaugy teikimui ir (ar)
darby atlikimui.

Nepazeidziant ~ Sutarties nuostaty,
Tiekejas statybos tyringjimo,
projektavimo, statybos rangos darbus
atlieka pagal Teisés akty reikalavimus
ir, jei taikoma, pagal Pirkéjo pateiktos
projektavimo uzduoties, techninio
projekto  reikalavimus  bei, jei
taikoma, Pirkéjo paskirto projekto
vadovo, iZi0
inZinieriaus nurodymus.

INTELEKTINES NUOSAVYBES
TEISES

Kai vykdant Sutartj Tiekejas turi
atlikti veiksmus, visi tokiy veiksmy
rezultatai, Tiek¢jo sukurti vykdant
Sutartj, ir visos teisés ] juos, jskaitant
Intelektinés  nuosavybés  teises,
1§skyrus asmenines neturtines teises ]
intelektinés veiklos rezultatus,
priklauso Pirkéjui ir neatSaukiamai
pereina iSimtinai Pirkéjui nuo Prekiy
rezultaty sukiirimo (jskaitant bet
kokius etapy ar tarpinius rezultatus)
momento be jokiy apribojimy visose
pasaulio teritorijose, kuriuos Pirkéjas
savo nuoziiira gali visais Zinomais ar
egzistuojanciais biidais naudoti (arba
nenaudoti) pats, leisti naudoti ar
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13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

perleisti bet kuriems tretiesiems
asmenims.

Kai Intelektinés nuosavybés teises
sudaro asmeninés neturtinés (pvz.,
autoriaus, atlikéjo, iSradéjo,

dizainerio) teisés, Tiekéjas garantuoja

Pirkéjui, kad S$iy teisiy turétojai
netrukdys Pirkéjui naudotis  bet
kokiomis  jgytomis  Intelektinés

nuosavybés teisémis, jskaitant bet
kokiu biidu modifikuoti Prekiy
rezultatus, naudoti juos nenurodant
teisiy turétojo vardo ar nurodant jj
Pirkéjui priimtinu bidu.

Prekiy kaina apima visg atlyginima uz

Pirkéjo igyjamas Intelektinés
nuosavybés teises ir  Tiek¢jas
patvirtina, kad S§is atlyginimas
sgziningai ir visiSkai kompensuoja uz
Pirkéjo igytas Intelektinés
nuosavybés  teises.  Intelektinés

nuosavybés teisés Pirkéjui pereina
visam Teisés aktuose nustatytam

teisiy  galiojimo ar  apsaugos
laikotarpiui.
Bet kokie su Sutartimi susije

dokumentai, i8skyrus pacig Sutart, ir
duomenys yra Pirkéjo nuosavybé ir,
Tiekéjui  baigus  vykdyti  savo
isipareigojimus, Pirkéjo reikalavimu
turi buti grazinti (kartu su visomis jy

kopijomis) Pirkéjui.
Tiekéjas garantuoja nuostoliy
atlyginima Pirkéjui (jskaitant

bylinéjimosi iSlaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanc¢iy dél Intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo
(1skaitant gynyba paZeidimo atveju),
iSskyrus atvejus, kai toks paZzeidimas
padaromas del Pirkéjo  kaltés.
Tiekéjas taip pat nedelsdamas pranesa
Pirkéjui apie tai, kad jam yra
pareiksStas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas deél bet kokios su
Sutartimi  susijusios  Intelektinés
nuosavybés teisés pazeidimo.

Jeigu Sutarties vykdymo metu
Intelektines nuosavybeés teisiy
objektams sukurti Tiekéjas naudoja
kitiems asmenims priklausancius



13.7.

Intelektinés nuosavybés objektus,
Tiekéjas yra visiSkai atsakingas tiek
Pirkéjui, tiek ir tretiesiems asmenims
uz jy kiriniy bei kitos medziagos,
skirtos Sutarties vykdymo metu
numatytiems Intelektinés nuosavybés
teisiy objektams gaminti (sukurti),
naudojimo bei perdavimo Pirkéjui
teisetuma. Tiekéjas prisiima
atsakomybe uz  pretenzijas ar
ieSkinius, kylancius i§ santykiy su
teisiy turétojais bei kitais treciaisiais
asmenimis deél Intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo,
susijusio su Sutarties vykdymo metu
Pirkéjui perduodamais Intelektinés
nuosavybés teisiy  objektais ir
Isipareigoja atlyginti Pirkéjui jo dél to
patirtus nuostolius.

Kai Prekiy dalj sudaro Tieké&jui ar

tretiesiems asmenims
priklausanc¢iomis Intelektinés
nuosavybés teisémis saugomi
objektai, kurie buvo sukurti dél

intelektinés veiklos, kurios neapima §i
Sutartis, arba kai Prekémis Pirkéjas
gali tinkamai naudotis tik Kkartu
naudodamasis  tokiais  objektais,
Tiekéjas privalo uZtikrinti, kad Sie
tretieji asmenys arba jis pats, ne véliau
kaip Prekiy perdavimo metu, suteikty
Pirkéjui visas Intelektinés nuosavybés
teises (iSduoty visas licencijas), kurios
yra biitinos tinkamai Pirkéjui naudotis
Prekémis, nebent Sutarties SS ar
Techningje specifikacijoje numatyta

kitaip. Jeigu kas kita nenumatyta
Sutartyje, 1 Prekiy kaing yra
jskai¢iuotos  visos  iSlaidos  ir
atlyginimai  (jskaitant mokescius),

kurie turi biti sumokéti uz tokiy teisiy
suteikimg. Tiekéjas privalo nurodyti

Pirkeéjui, kokios Intelektinés
nuosavybés teisés yra suteikiamos
(licencijos  i8duodamos)  Pirkéjui

pagal §] Sutarties punktg ir perduoti
Pirkéjui  visus  dokumentus ar
duomenis,  patvirtinanius  tokiy
licencijy suteikimg ne véliau kaip
Prekiy perdavimo metu.
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14. SUTARTIES SALYGU

14.1.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

14.3.
14.3.1.

14.3.2.

14.3.3.

14.4.

KEITIMAS

Sutarties kaina ir (ar) jkainiai gali buti
kei¢iami Sutarties SS numatytais
atvejais ir tvarka.

Sutarties pakeitimai taip pat gali
apimti:

bet kurios Prekiy dalies pristatymo,
sumontavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

Prekiy keitimg | analogiskas, ne
prastesnes nei Tiekéjo pasitlyme
nurodytos ir Techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkancias, ne
blogesniy eksploataciniy  savybiy
Prekes, taip pat Prekiy kokybés,
parametry, modelio ar kity bet kurios
atskiros Prekiy dalies savybiy, lygiy,
pozicijy ir (ar) matmeny pakeitimus,
nekeiciant kei¢iamy Prekiy kainos;
Tiekéjo pakeitimg Tiekéjo verslo
perleidimo atveju ar Tiekéjo bankroto
atveju, jeigu dél to nebus pazeisti
Pirkéjo interesai.

Pakeitimy pagrindai:

praleidimai, netikslumai, Kiti
neatitikimai Techningje
specifikacijoje, kuriy Salys negaléjo
pagristai numatyti;

negaléjimas pateikti Sutartyje
nurodyty Prekiy dél nuo Tiekéjo
nepriklausanciy aplinkybiy (jskaitant,
bet neapsiribojant, rinkoje
nebegaminamos, nebetiekiamos
Prekés, Sutarties tinkamam
Ivykdymui reikalingos medZiagos ar
jranga);

nuo Sutarties Saliy nepriklausanéios
aplinkybés, kurios atsirado arba tapo
zinomos po Sutarties sudarymo, kuriy
Sutarties Salys negaléjo protingai
numatyti, negalé¢jo kontroliuoti ir
nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos.

Sutarties salygy keitima gali inicijuoti
kiekviena Salis, pateikdama Kkitai
Saliai atitinkama prasyma, kuriame
nurodo aplinkybes, salygojancias



14.5.

14.6.

14.7.

14.7.1.

14.7.2.

14.7.3.

14.7.4.

14.8.

14.9.

butinybe atlikti  pakeitimus, bei
praSyma pagrindzianc¢ius dokumentus
(iskaitant, bet neapsiribojant,
Tiekéjo/gamintojo raStg/patvirtinima,
kad Prekés nebegaminamos; Prekiy
keitimo atveju - dokumentus,
patvirtinancius, jog naujos prekés yra
ne prastesnés nei Tiekéjo pasitlyme
nurodytos ir ne blogesniy
eksploataciniy savybiy).

Galimi Sutarties pakeitimai sudaromi
radytiniu abiejy Saliy susitarimu.
Kiekvienas toks susitarimas nuo jo
sudarymo dienos tampa neatskiriama
Sutarties dalimi.
Sutartis Sutarties
laikotarpiu  papildomai gali biti
kei¢iama P] ar Sutarties SS
nustatytomis salygomis Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka.

Rasytiniu Saliy susitarimu Prekiy
tiekimo ar pristatymo terminas gali
biti pratestas dél:

aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Tiekéjo ir nepriskiriamos Tiekéjo
rizikai;

pakeitimy, atliekamy vadovaujantis
Sutarties ir (ar) P] nuostatomis;

bet kokio vélavimo, kliticiy ar
trukdymy, sukelty arba priskiriamy
Pirkéjui, Pirkéjo personalui ar Pirkéjo
pasitelktiems asmenims;

papildomy  Pirkéjo  pateikiamy
nurodymy ar informacijos, kurie turi
itakos  Tiekéjo Prekiy tiekimo
terminams.

Salys jsipareigoja nedelsiant rastu
informuoti kita Salj apie Sutarties BS
147 punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradimg. Sutarties BS 14.7 punkte
numatytais atvejais Prekiy tiekimo ar
pristatymo  terminai  gali  biti
pratgsiami ne ilgiau nei tesiasi
Sutarties BS 14.7 punkte nurodytos
aplinkybés, bet ne ilgesniam kaip 6
meénesiy laikotarpiui, nebent Sutarties
SS numatyta kitaip.

Jei Pirkéjas perka papildomas Prekes,
kurios buvo numatytos Sutartyje, jy
tkainiai yra nustatomi vadovaujantis

galiojimo
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14.10.

b)
)

14.11.

14.12.

Tiekéjo pasiilymu bei kitomis
Sutarties nuostatomis.

Tiekéjas turi teise pakeisti savo
pasiilyme nurodytas Prekes |
analogiskas ne prastesnes nei Tiekéjo
pasiilyme nurodyty ir Techninés
specifikacijos reikalavimus
atitinkancias bei ne blogesniy savybiy
Prekes, jei laikomasi visy Siy salygy:
Prekés turi Techningje specifikacijoje
nurodytas arba geresnes savybes;
nesikeicia Prekiy kaina;

pakeitimg rastu patvirtina Pirkéjas.
Pirké¢jas, rastu nurodydamas priezastj,
gali bet kada vienasSaliSkai nurodyti
Tiekejui sustabdyti visy Prekiy arba jy
dalies tiekima. Jeigu toks
sustabdymas yra ne dél Tiekéjo kaltés,
Prekiy tiekimo terminas turi buti
pratgsiamas tiek, kiek trunka Prekiy
tiekimo  sustabdymas (. .
pratgsiamas  laikotarpiui,  Kkuris,
iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Prekiy
(ju dalies) tiekimas buvo sustabdytas,
pagal Sutartj buvo likgs Prekiy (jy
dalies) tiekimui iki kol jo vykdymas
buvo sustabdytas). Toks Pirkéjo
nurodymas sustabdyti Prekiy tiekima
néra laikomas Sutarties keitimu.
Prekiy kiekiai, numatyti Pirkimo
dokumentuose, Pirkéjo vienasaliSku
sprendimu  gali  buti  jsigyjami
mazesne apimtimi neribotai ar biiti
nejsigyjami Vvisai, jei Prekés ar jy dalis
tapo nereikalingi Pirkéjui ir (ar)
siekiant racionaliai naudoti Sutarties
vykdymui skirtas léSas. Pirkéjas
nejsipareigoja nupirkti visy Pirkimo
dokumentuose  nurodyty  Prekiy
kiekiy.  Pirkimo  dokumentuose
numatyty Prekiy (jy dalies) kiekiy
atsisakymas néra laikomas Sutarties
pakeitimu. Jeigu Sutartyje buvo
numatyti konkretis Prekiy pristatymo
terminai, Pirkéjas rastu jsp¢ja Tiekéja
apie atitinkamy Prekiy atsisakyma
pries 5 (penkias) kalendorines dienas
iki Sutartyje numatyto Prekiy tiekimo
pradzios.



15.

15.1.

15.1.1.

15.1.2.

15.1.3.

15.1.4.

15.1.5.

15.2.

15.2.1.

15.2.2.

SUTARTIES PAZEIDIMAS IR
NUTRAUKIMAS

Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
savo jsipareigojimus pagal Sutart, ji
pazeidzia Sutarti. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise
naudotis bet kokiais teisé€tais savo
teisiy gynimo biudais, jskaitant, bet
neapsiribojant:

reikalauti  kitos Salies tinkamai
vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
reikalauti atlyginti nuostolius;
pasinaudoti  Sutarties  jvykdymo
uztikrinimu, jei toks reikalavimas
buvo Pirkimo dokumentuose;

reikalauti sumokéti Sutartyje
nustatytas netesybas ir atlyginti
nuostolius;

nutraukti Sutartj Sutartyje ir Teisés
aktuose numatytais pagrindais.

Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai,
nesikreipdamas | teismg ir dél to
netaikant jokios atsakomybés
Pirkéjui, pries 5 (penkias)
kalendorines dienas rastu apie tai
ispéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj,
jeigu:

Tiekéjas pazeide Sutarties BS 3.2.6 —
3.2.7 punktuose numatytus

patvirtinimus ir garantijas ar Sutarties
BS 9.3.11 punkte numatytas Tiekéjo
pareigas. Salys susitaria, kad minéty
Sutarties punkty paZzeidimas gali biti
konstatuojamas, remiantis institucijy
sprendimais,  patvirtinimais,  kita
pateikta informacija arba Pirkéjui
atlikus  vidinj  tyrimg  (nesant
institucijy sprendimy ar patvirtinimy);
po Sutarties sudarymo nustatoma, kad
Tiekéjo ir (ar) subtiekejo darbuotojai,
kuriems pagal Pirkéjo patvirtintg
pareigy sarasa dél jiems priskirty
funkcijy ar pavesto darbo bity
suteikta teisé¢ be palydos patekti prie
VNO ar KUN, ar PLQ esanciy
aerodromy, neatitinka  Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui
uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo ir/ar kity Teisés akty
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15.2.3.

15.2.4.

15.2.5.

15.2.6.

15.2.7.

15.2.8.

15.3.

15.3.1.

15.3.2.

15.3.3.

reikalavimy arba Tiekéjas nepateikia
dokumenty, reikalingy patikrinti
atitiktj nacionalinio saugumo
reikalavimams (jeigu taikoma);

Teisés akty nustatyta tvarka priémus
sprendima, patvirtinantj, kad
Sutartis/Tiekéjas neatitinka
nacionalinio saugumo interesy;

Tiekéjui yra inicijuojama bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba bankroto
procesas vykdomas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais proceduros
arba jam vykdomos analogiskos
procediiros pagal Salies, kurioje jis

registruotas,  jstatymus,  Pirk&jui
tampa zinoma apie kitokj priverstinj
Tiekejo kreditoriy teisiy

igyvendinimg, galint] turéti esminés
itakos Tiekejo galimybéms toliau
vykdyti Sutartj;

Tiekejo kvalifikacija tapo
nebeatitinkanc¢ia  Sios Sutarties
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo
kvalifikacijos tapimo neatitinkancia
dienos;

paaiskejus  PI 98
numatytoms aplinkybéms;
kitais Sioje Sutartyje ir Teisé€s aktuose
numatytais atvejais, kurie suteikia

straipsnyje

teis¢  Pirkéjui  Sutart] nutraukti
viena$aliskai;
jeigu Tiekeéjas netinkamai  vykdo

Sutart] ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas.

Tiekéjo padarytas Sutarties
pazeidimas laikomas esminiu,
iskaitant, bet neapsiribojant atvejus,
jeigu:

Tiekiamos Prekés neatitinka Sutartyje
numatyty reikalavimy ir Tiekéjas
neistaiso Prekiy trikumy per nustatyta
terming;

Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus i$
eilés praleido Prekiy tiekimo terming,
jei Prekiy tiekimas yra testinio
pobiidzio;

Tiekéjas nesilaiko Sutarties SS ar
Techningje specifikacijoje nustatyto



15.3.4.

15.4.

15.5.

15.6.
15.6.1.

15.6.2.

15.7.

Prekiy  pristatymo  termino  ir
vélavimas nuo numatyto termino
pabaigos yra daugiau nei 30
(trisdesimt) dieny (jeigu Sutarties SS
arba  Techningje  specifikacijoje
nenurodytas Kkitas terminas) arba
tampa aisku, kad pristatyti Prekes iki
Sutarties SS ar  Techninéje
specifikacijoje  nurodyto termino
pabaigos yra nejmanoma;

Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties
nuostatas, reglamentuojancias
konkurencija, intelektinés
nuosavybeés, konfidencialios
informacijos valdyma ar treciyjy
asmeny pasitelkima.

Jeigu Salis paZeidzia Sutartj ir Sis
pazeidimas néra esminis bei jj galima
iStaisyti, nukentéjusi Salis rastu
nurodo kitai Saliai iStaisyti Sutarties
pazeidima. Jei Sutartj paZeidusi Salis
neistaiso pazeidimo arba pazeidimo
nejmanoma i$taisyti, nukentéjusi Salis
turi teis¢ taikyti Sutartyje numatyta
atsakomybe ir reikalauti atlyginti su
pazeidimu susijusius nuostolius.

Si Sutartis gali biiti nutraukta ir kitais
Sioje Sutartyje, PI 98 straipsnyje ir
kituose Teisés aktuose nurodytais
atvejais ir pagrindais bei bendru Saliy
susitarimu.

Nutraukus Sutartj:

Tiekéjas privalo toliau  vykdyti
pagristus Pirkéjo nurodymus dél
Prekiy ir kito turto i§saugojimo;

Pirkéjas  turi  nustatyti  likusias

Tiekéjui mokétinas sumas uz tinkamai
pristatytas, bet neapmokétas Prekes.
Taciau Pirkéjas i§ Tiekéjui mokétiny
sumy gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas I$laidas,
susijusias  su  Prekiy trikumy
iStaisymu, Tiekéjui priskai€iuotas
netesybas ir kitas Pirkéjo iSlaidas,
atsiradusias  deél  Sios  Sutarties
netinkamo vykdymo.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teisg
vienaSaliSkai,  nesikreipdamas |
teisma, nutraukti Sig Sutartj prie§ 10
(desimt) dieny rastu pranesg¢s apie tai
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15.8.

15.9.

15.10.

15.11.

16.1.

16.

Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui yra
sumokama tik uz faktisSkai kokybiSkas

iki  Sutarties nutraukimo dienos
patiektas Prekes ir jokios Kkitos
pareigos Pirkéjui neatsiranda,

jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas
neturi mokéti Tiekéjui jokiy kity sumy
ir (ar) mokéjimy.

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés,
Pirkéjas turi teise taikyti Tiekéjui 10%
(deSimties procenty) Pradinés
sutarties vertés be PVM dydZio bauda,
kurig Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai
jskaityti | Tiekéjui mokétinas sumas,
jas atitinkamai sumazindamas, jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip. Jeigu
Sutartis nutraukiama dél  Tiekéjo
kaltés, Tiekéjas privalo atlyginti visus
Su tuo susijusius Pirkéjo nuostolius.
Tiekejas turi teis¢ nutraukti Sutartj,
ispé€jes Pirkéja rastu ne véliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) dieny, tik tokiu
atveju, jei Pirkéjas padaré esminj
Sutarties pazeidima, t. y. neatsiskaité
su Tiekéju laiku, ir per Tiekéjo
nustatyta ne trumpesnj kaip 30
(trisdeSimties) dieny terming Pirkéjas
padaryto pazeidimo nepasalino.
Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutartj,
Pirkeéjas turi teis¢ taikyti Tiekéjui 10%
(deSimties procenty) Pradinés
sutarties vertés be PVM dydZio bauda,
kurig Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai
iskaityti 1 Tiekéjui mokétinas sumas,
jas atitinkamai sumazindamas, jei
Sutarties SS nenumatyta Kitaip.
Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjo

patirtus nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu.
Jeigu po  Sutarties  sudarymo

nustatoma, kad Sutarties su Tiekéju
sudarymas neatitinka nacionalinio
saugumo interesy pagal Teisés aktus,
Sutartis nutraukiama/negalioja Teisés
akty nustatyta tvarka.

SALIU ATSAKOMYBE

Uz savo sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkamg vykdyma



16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

pagal §ig Sutartj Salys atsako Sioje
Sutartyje ir Teisés aktuose nustatyta
tvarka.

Jeigu pretenzijos buvo pateiktos arba
baudos paskirtos dél Sutarties ar
Teisés akty nuostaty pazeidimo
tiesiogiai ~ Tiekéjui, jis  privalo
nedelsdamas pranesti apie tai Pirkéjui
ir imtis visy priemoniy, kad dél
pazeidimo kilusi zala biity kiek
jmanoma sumazinta.

Jeigu Tieké¢jas pazeidzia Teisés akty
reikalavimus, nustatydamas asmens
duomeny tvarkymo  tikslus ir
priemones, Tiekéjas asmens duomeny
tvarkymo poziiiriu laikytinas
duomeny valdytoju, kaip tai yra
apibrézta  Bendrajame  duomeny
apsaugos reglamente ir tokiu budu
prisiima visag atsakomybe uz toki
asmens duomeny tvarkyma.

Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje
nustatytos netesybos yra laikomos
teisingomis  bei  sgziningomis ir
sutinka, kad jy dydis nebity
mazinamas, nepriklausomai nuo to, ar
dalis prievolés yra jvykdyta. Salys
taip pat pripazjsta, kad Sutartyje
numatyty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negin¢ijama
nukentéjusiosios Salies  patirty
nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai

del Sutarties pazeidimo
(nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dyd; patvirtinanciy
irodymy.

Sutarties pagrindu Salies privalomos
mokeéti netesybos turi biiti sumokeétos
raSytinio  reikalavimo  pateikimo
diena. Sios Sutarties pagrindu Salies
privalomi atlyginti nuostoliai turi biti
apmokeéti per raSytiniame reikalavime
nurodytg terming.

Nuostoliy atlyginimas ir netesyby
sumokéjimas neatleidzia Salies nuo
Sutarties nuostaty tinkamo jvykdymao.
Netesyby taikymas Tiekéjo atzvilgiu
neatleidzia Tiekéjo nuo pareigos
atlyginti  visus  Pirkéjo  patirtus
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16.8.

16.9.

nuostolius, kurie buvo patirti del
netinkamo Tieké&jo Sutarties
vykdymo, tiek, kiek jy nepadengia
netesybos. Pirkéjui pareiSkus
reikalavimag atlyginti patirtus
nuostolius, netesybos jskaitomos |
nuostoliy atlyginima.

Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sig
Sutartj patiektoms Prekéms
suteikiama garantija ne trumpesné nei
numatoma Teisés aktuose, jei
Sutarties SS nenumatyta  Kitaip.
Prekiy garantinis terminas nustatomas
Sutarties SS ir (ar) Techningje
specifikacijoje  bei  pradedamas
skai¢iuoti nuo Prekiy ar jy dalies,

jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo  Pirké¢jo  nuosavybén
dienos, t. y. Prekiy perdavimo

priémimo akto pasiraSymo ar PVM
saskaitos faktiros patvirtinimo, kai
atskiras Prekiy perdavimo priémimo
aktas nesurasomas, dienos. Pirkéjui
turi  buti  perduoti garantija
patvirtinantys dokumentai. Tiekéjas
patvirtina, kad garantija yra galiojanti
viso garantinio laikotarpio metu.

Garantiniu trikumu Salys susitaria
vadinti trikuma, kuris ivyko ar (ir)
atsirado del nekokybisky Prekiy ar
Tiekéjo veiksmy. Garantija
netaitkoma, jeigu Prekiy trikumai
atsirado deél Pirkéjo ar kity asmeny be

Tiekéjo sutikimo atlikty remonto
darby ar  pakeisty daliy. Salys
susitaria, kad esant ginCui, ar
trikumas yra garantinis,

preziumuojama, kad trikumas yra
garantinis, o pareiga jrodyti, kad
trikumas yra ne garantinis, turi
Tiekéjas. Jeigu garantinio laikotarpio
metu iSrySkéja Prekiy trukumai,
Tiekéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas ar per Kkita
Saliy rastu sutartg laikotarpj, 3iuos
trikumus privalo paSalinti savo
léSomis. Jeigu minéty trikumy
paSalinti negalima, Tiekejas
neatlygintinai  privalo  nedelsiant
pateikti naujas Prekes.



16.10.

16.11.

16.12.

16.13.

Jeigu nustatyti trikumai nebus
pasalinti garantinio laikotarpio metu,
garantinis laikotarpis bus pratgsiamas
tokiam laikui, kiek reikés laiko
nustatytiems trikumams pasalinti.
Jeigu  Tickéjas nevykdo  savo
Isipareigojimy pasalinti garantiniu
laikotarpiu  nustatytus garantinius
trakumus arba §ig savo pareiga vykdo
netinkamai, Pirkéjui rastu jspéjus
Tickéja, jog jei per 3 (tris) darbo
dienas Tiekéjas nepradés garantiniy
trikumy Salinimo arba nepaSalins
netinkamo  garantinio  trilkumo
Salinimo, Pirkéjas turi teis¢ pasalinti
garantinius trilkumus savo léSomis
(pats arba samdydamas kit asmenj),
o i§laidas tokiu atveju privalo atlyginti
Tiekéjas. Tiekéjas privalo Sias iSlaidas
atlyginti ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Pirkéjo reikalavimo
i$siuntimo  dienos.  Neatlyginus
minéty iSlaidy, Pirkéjas turi teisg
reikalauti, kad Tiekéjas sumokéty
Pirkéjui  0,05% (penkiy Simtyjy
procento) delspinigius, skai¢iuojamus
nuo visos neapmokeétos sumos, jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip.
Tiekéjas visiSkai atsako uZ patiekty
Prekiy kokybe. Tiekéjas visiSkai
atsako uz savo ir kity pasitelkty
asmeny veiksmus, atlickamus tiekiant
Prekes, ir jsipareigoja Pirkéjui ir
tretiesiems asmenims atlyginti visg

dél netinkamo  Prekiy tiekimo
atsiradusig  zalg  (tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius), jei

Sutarties SS nenumatyta kitaip.

Tiekéjui  nepatiekus  Prekiy ar
nepasalinus Prekiy trikumy laiku ar
kitaip pazeidziant Prekiy tiekimo
terminus, uz kiekvieng tokio vélavimo
dieng Pirkéjas turi teise taikyti 0,05%
(penkiy Simtyjy procento) dydzio
delspinigius, skaiiuojamus  nuo
nepatickty ar véluojamy patiekti
Prekiy wvertés, jei Sutarties SS
nenurodyta kitaip. Netesybos negali
biiti reikalaujamos, jei véluojama deél
Pirkéjo kaltés. Tiekéjas taip pat
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16.14.

17.

17.1.

privalo atlyginti dé¢l tokio vélavimo
Pirkéjo patirtus nuostolius. Salinant
Prekiy trikumus Pirkéjas, ispéjes
Tiekéjg ne véliau kaip pries 2 (dvi)
darbo dienas, taip pat turi teis¢
samdyti treiuosius asmenis Prekiy
trikumams pasalinti bei reikalauti Siy
sumy apmokéjimo i§ Tiekéjo arba
sumazinti pagal Sutartj Tiekéjui
mokétinas  sumas,  vienaSaliSkai
atliekant sumy jskaityma.

Sutarties BS 16.13 punkte numatytu
atveju  Pirkéjas  privalo  rastu
informuoti Tiek&ja apie pradelsty
terming. Jei véluojama dél Pirkéjo
kaltés ar del priezascCiy,
nepriklausanciy nuo Tiek¢jo,
raStiSkame pranesime Pirkéjas nurodo
dieny skaiCiy, uz kurj nereikalauja
netesyby i§ Tiekéjo.

NENUGALIMA JEGA (FORCE
MAJEURE)

Salis atleidziama nuo civilinés
atsakomybés uz savo sutartiniy
isipareigojimy nevykdyma ar
netinkamg vykdyma, jeigu irodo, kad
toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas buvo nulemtas
nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy
J1 negaléjo kontroliuoti bei protingai
numatyti Sutarties sudarymo metu, ir

kad negaléjo wuzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar  jy pasekmiy
atsiradimui. ~ Nustatydamos,  kas
laikoma nenugalimos jégos
aplinkybémis, Salys  vadovaujasi
Lietuvos  Respublikos  civiliniu
kodeksu  bei  Atleidimo  nuo

atsakomybés esant nenugalimos jégos
aplinkybéms taisyklémis (su visais jy
pakeitimais ir (ar) papildymais),
patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840, tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos
civiliniam kodeksui. Nenugalima jéga
nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiy,



17.2.

17.3.

17.4.

Sutarties Salis neturi reikiamy
finansiniy iStekliy arba skolininko
kontrahentai pazeidzia savo prievoles.
Salis, kuri dél nenugalimos jégos
aplinkybiy negali jvykdyti savo
sutartiniy  jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
radtu apie tai informuoti kita Salj,
nurodyti nenugalimos jégos
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti
savo sutartinius jsipareigojimus, ir
sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji
negalés  vykdyti, bei pateikti
irodymus, jog émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar
neigiamas pasekmes, o0 taip pat -
praneSti  galimg  jsipareigojimy
ivykdymo terming. Tokiu atveju
sutartiniy jsipareigojimy vykdymas
sustabdomas, kol iSnyks pirmiau
nurodytos aplinkybés. Jeigu minéto
prane§imo kita Salis negauna per
auksc¢iau nurodytg terming arba gauna
pavéluotai  (pazeidziant auksciau
Siame punkte numatytg terming), tai
nepranesusi/paveluotai pranesusi
Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
praneSimo negavimo arba pavéluoto
praneSimo atsiradusius nuostolius.
Salis, nepranesusi kitai Saliai apie
nenugalimos jégos aplinkybes, negali
jomis remtis kaip atleidimo nuo
atsakomybés uz Sutarties nevykdyma
pagrindu.

Pagrindas atleisti Salj nuo
atsakomybeés atsiranda nuo
nenugalimos  j€gos aplinkybiy

atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas pranesimas, nuo
pranesimo gavimo momento.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés
tesiasi ilgiau kaip 60 (SeSiasdeSimt)
kalendoriniy dieny, bet kuri i§ Saliy
turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig
Sutartj, radtu apie tai jspéjusi kita Salj
pries 5 (penkias) kalendorines dienas.
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17.5.

18.1.

Pasibaigus nenugalimos  jégos
aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos
jégos aplinkybiy negaléjusi vykdyti
savo sutartiniy jsipareigojimy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas, rastu pranesti apie
tai kitai Saliai ir atnaujinti savo
sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.
Jeigu minéto pranesimo kita Salis

negauna per auksSCiau  nurodytg
terming arba gauna pavéluotai,
nepranesusi/pavéluotai pranesusi

Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél
praneSimo negavimo ar pavéluoto
gavimo atsiradusius nuostolius. Jei
Salis, dél nenugalimos  jégos
aplinkybiy negal¢jusi vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy, pasibaigus
minétoms aplinkybéms, neatnaujina
sutartiniy  jsipareigojimy vykdymo
per 7 (septynias) kalendorines dienas
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
pasibaigimo, kita Sutarties Salis turi
teis¢ vienasaliSkai nutraukti S$ig
Sutartj, apie tai rastu jspéjusi pries 3
(tris) darbo dienas.

18. KONFIDENCIALI
INFORMACIJA

Sutarties vykdymo metu vienos Salies
kitai Saliai tiek samoningai, tiek
atsitiktinai  atskleista informacija,
kurig atskleidusi Salis jvardijo kaip
konfidencialiag arba kuri pagal jos
pobiid]  turéty  biti laikoma
konfidencialia, laikoma
konfidencialia informacija ir jg gavusi
ar su ja susipazinusi Salis jsipareigoja
jos neatskleisti tretiesiems asmenims
ir (arba) nenaudoti jos jokiems Kitiems
tikslams, iSskyrus kiek tai yra
reikalinga Sios Sutarties vykdymui.
Salys susitaria, kad su Sutartimi
susijusi informacija gali buti atskleista
Saliy teisiniams ir finansiniams
konsultantams, jeigu tai susij¢ su
Sutarties vykdymu ir Sie konsultantai
isipareigoja neatskleisti atitinkamos
informacijos kitiems asmenims. Kilus



18.2.

18.3.

abejoniy, ar  Salies  pateikta
informacija turéty biti laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys
tokia informacija  konfidencialia,
nebent jg atskleidusi Salis nurodyty
kitaip. Kiekviena i§ Saliy gali
atskleisti §ig informacija tretiesiems
asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina
Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i§ anksto gavusi kitos Salies
rastiska sutikima, iSskyrus
informacijg, kurios reikalauja teismas
ar valstybés institucijos, turincios

teis¢ ja gauti pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ar kitus Teisés
aktus. Sis konfidencialumo

isipareigojimas galioja tiek Sutarties
galiojimo metu, tiek ir neterminuotai
po Sutarties pasibaigimo. Tiekéjas
sutinka, kad Sutarties salygos biity
atskleistos skoly iSieSkojimo jmonei,
jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis 1|
tokig jmong d¢l Tiekejo skolos pagal
Sig Sutart] i8ieSkojimo, ar teismui, kai
Pirkéjas nusprendzia  ji kreiptis dél
Sios Sutarties netinkamo vykdymo /
nevykdymo.

Sia Sutartimi Tiekéjas uztikrina, kad
Sutart] vykdyti jgalioti asmenys yra
Isipareigoj¢ saugoti konfidencialig
informacija  pagal Sig  Sutartj,
pasiraSyta Susitarimg arba kitg teisés
akta, kuriuo jiems yra nustatyta
konfidencialumo prievolé.

Sis konfidencialumo jsipareigojimas
galioja tiek Sutarties galiojimo metu,
tiek ir neterminuotai po Sutarties
pasibaigimo. Tiekéjas sutinka, kad
Sutarties salygos biity atskleistos
skoly iSieSkojimo jmonei, jei Pirkéjas
nusprendzia kreiptis j tokig jmone dél
Tiekéjo skolos pagal Sig Sutart]
iSieskojimo, ar teismui, kai Pirkéjas
nusprendzia | ji kreiptis deél Sios
Sutarties netinkamo vykdymo /
nevykdymo.
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19.

19.1.

19.2.

19.3.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

TAIKYTINA TEISE IR GINCU
SPRENDIMAS

Si Sutartis yra sudaryta, aikinama ir
vykdoma vadovaujantis Lietuvos
Respublikos  teise.  Santykiams,
kylantiems  tarp  Saliy, taiau
nesureguliuotiems  Sia  Sutartimi,
taikomi Lietuvos  Respublikos
jstatymai ir kiti teisé€s aktai.

Salys susitaria, kad visi gincai,
nesutarimai, reikalavimai ir (ar)
pretenzijos, kylancios i§ §ios Sutarties
ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu,
nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat
del skirtingo Sutarties nuostaty
aiskinimo, bus Saliy sprendziami
deryby bidu, vadovaujantis
s3ziningumo, protingumo ir
teisingumo principais.

Salims nepavykus iSspresti
gin¢y/nesutarimy, reikalavimy ir (ar)
pretenzijy deryby budu, jie bus
sprendziami Lietuvos Respublikos
teisme, esanCiame Vilniaus mieste,
Lietuvos  Respublikos  jstatymy
nustatyta tvarka.

20. KITOS NUOSTATOS
Sutarties priedai yra neatskiriama
Sutarties dalis.

Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata
yra ar tampa 1§ dalies ar visiSkai
negaliojancia, Ji nedaro
negaliojan¢iomis likusiy Sios
Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys
susitaria déti visas pastangas, kad
negaliojanti nuostata biity pakeista
teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek
imanoma, turéty ta patj rezultatg kaip
ir pakeistoji norma.

Tiekéjas neturi  teisés  perduoti
Sutartimi apibrézty teisiy ir pareigy
tre¢iajam asmeniui be rastisko Pirkéjo
sutikimo.

Pirkéjas turi teise be Tiekéjo sutikimo
1§ Sutarties kylancias visas ar dalj
Pirkejo teisiy ir (ar) pareigy perleisti
kitam asmeniui, pateikiant Tiekéjui



20.5.

20.6.

pranesima, likus ne maziau nei 10
(desimt) kalendoriniy dieny iki teisiy
ir (ar) pareigy perleidimo, nurodant
Pirkéjo teisiy ir (ar) pareigy pagal Sig
Sutarti peréméja, jeigu Pirkéjo
funkcijos ir (ar) veikla, susijusi su Sia

Sutartimi biity perleidziama tam
treCiajam asmeniui.
Visa informacija, jsp¢jimai ar

praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi,
privalo buti rastiSki ir turi buti
siunciami elektroniniu paStu arba
registruotu laiSku arba kurjeriniu
pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasiraSytinai Sutarties
SS Priede Nr. 1 nurodytais adresais.
PraneSimai, iSsiysti  elektroniniu
paStu, yra laikomi gautais jy
iSsiuntimo dieng arba kitg darbo
diena, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne
darbo diena arba jeigu elektroninis
laiSkas buvo 1iSsiystas pasibaigus
darbo valandoms (po 16 val.). Visa
informacija, jspéjimai, praneSimai,
pateikti elektroniniu pastu, jskaitant
pasiraSytus ir skenuotus dokumentus,
yra laikomi tinkamai jteiktais.
PraneSimai, siysti registruotu laisku,
laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.
Salys bendravimui paskiria
kontaktinius asmenis, kuriy

23

20.7.

20.8.

20.9.

duomenys nurodomi Sutarties SS
Priede Nr.1.

Apie savo adreso, Sutarties SS Priede
Nr. 1 nurodyty kontaktiniy asmeny ar
kity rekvizity pasikeitimg kiekviena
Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
minéto pasikeitimo dienos, rastu
privalo pranesti kitai Saliai. ki
informavimo apie adreso ar Kkity
rekvizity pasikeitimg visi  Sioje
Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti
praneSimai ir kita korespondencija
laikomi jteiktais tinkamai.

Sutartis sudaroma valstybine kalba.
Popierinés formos Sutartis sudaroma

dviem egzemplioriais, turinéiais
vienodg teising galia, po vieng
egzemplioriy  kiekvienai  Saliai.
Elektroninés formos Sutartis,
pasiraSant ja kvalifikuotais
elektroniniais  parasais, sudaroma
vienu egzemplioriumi.

Tuo atveju, jeigu Sutartis bity

sudaroma lietuviy ir angly kalbomis,
aiSkinant Sutartj, pirmenybé teikiama
Sutarties tekstui lietuviy kalba nebent
Sutarties SS numatyta kitaip.



Fiksuoto jkainio prekiy asortimentas perkamas pagal poreikj viso sutarties ¢

Eil.
Nr.

Pirkimo objektas

Analoginé kupoline valdoma kamera

Palaiko analoginj CVBS signala;

Maitinimias - 24VAC,;

Optinis priartinimas ne prasciau kaip 32x;

Palaikomos funkcijos: Day & Night (ICR), Defog, WDR (120dB), Digital Noise Reduction,
Backlight Compensation, Digital Image Stabilization,

Palaikomi valdymo protokolai per RS485: Pelco-D/P;

Apsauga nuo atmosferos poveikio ne prasciau kaip 1P66;




Laikiklis valdomai kamerai skirtas montavimuo prie pastato parapeto;
Suderinamas su 1 pozicijos kamera.

Valdiklis, Schneider Modicon M172, performance, ekranas, 42 10, Modbus, izoliuotas,
TM172PDG42RI

4G marSrutizatorius
SIM kortelé,

WiFi,

LAN (RJ45).

WiFi marSrutizatorius
WiFi,
turi ne maziau 4 x RJ45 lan jungciy

Standusis diskas (HDD)

talpa 4TB

SATA 3

garantija — ne maziau kaip 5 m.

PoE maitinimo Saltinis

48V

galia — ne maziau kaip 24W

duomeny perdavimo greitis — ne maziau kaip 100 Mbps




Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — ne maziau kaip 1920x1080 px, esant ne maziau kaip 25 fps,

sensorius — ne maziau kaip 2 Mpixel,

jautrumas: ne maziau kaip 0,1 Ix spalvotam vaizdui, ne maziaukaip 0,025 nespalvotam
vaizdui,

dienos / nakties rezimai,

objektyvas: ne daugiau kaip 2,8 mm zidinio nuotolio,

IR paSvietimas — ne maziau kaip 15 m,

darbinés aplinkos temperatdros diapazonas, ne siauresnis kaip -20C .. +45C
iSpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — ne maziau kaip 120 dB,

vaizdo srautas — turi palaikyti H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — na maziau kaip 50 dB,

industrinés SD kortelés palaikymas,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — ne blogesné kaip P42,

mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — ne maziau kaip O .. 75 laisniai, horizontaliai — ne
maziau kaip 0 .. 330 laipsniy.




Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — ne maziau kaip 1920x1080 px, esant ne maziau kaip 25 fps,

sensorius — ne maziau kaip 2 Mpixel,

jautrumas: ne maziau kaip 0,1 Ix spalvotam vaizdui, ne maziaukaip 0,025 nespalvotam
vaizdui,

dienos / nakties rezimai,

objektyvas: motorizuotas, kei€¢iamo 3 .. 9 mm zidinio nuotolio,

IR paSvietimas — ne maziau kaip 15 m,

darbinés aplinkos temperatdros diapazonas, ne siauresnis kaip -20C .. +45C
iSpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — ne maziau kaip 110 dB,

vaizdo srautas — turi palaikyti H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — na maziau kaip 50 dB,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — ne blogesné kaip P42,

mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — ne maziau kaip O .. 75 laisniai, horizontaliai — ne
maziau kaip 0 .. 330 laipsniy.




10

Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — ne maziau kaip 3070x1720 px, esant ne maziau kaip 20 fps,
sensorius — ne maziau kaip 5 Mpixel,

objektyvas: ne daugiau kaip 2,8 mm zidinio nuotolio,

jautrumas: ne maziau kaip 0,5 Ix spalvotam vaizdui, ne maziaukaip 0,1 Ix nespalvotam
vaizdui,

dienos / nakties rezimai,

IR paSvietimas — ne maziau kaip 15 m,

darbinés aplinkos temperatdros diapazonas, ne siauresnis kaip -20C .. +45C
iSpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — ne maziau kaip 120 dB,

vaizdo srautas — turi palaikyti H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — na maziau kaip 50 dB,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — ne blogesné kaip P42,

mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — ne maziau kaip 0 .. 75 laipsniai, horizontaliai — ne

maziau kaip 0 .. 330 laipsniy,




11

Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — ne maziau kaip 1920x1080 px, esant ne maziau kaip 25 fps,

sensorius — ne maziau kaip 2 Mpixel,

jautrumas: ne maziau kaip 0,1 Ix spalvotam vaizdui, ne maziaukaip 0,025 nespalvotam
vaizdui,

dienos / nakties rezimai,

objektyvas: motorizuotas, kei€¢iamo 3 .. 9 mm zidinio nuotolio,

IR paSvietimas — ne maziau kaip 15 m,

darbinés aplinkos temperatiros diapazonas, ne siauresnis kaip -35C .. +50C
iSpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — ne maziau kaip 130 dB,

vaizdo srautas — turi palaikyti H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — na maziau kaip 50 dB,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — ne blogesné kaip IP66,

mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — ne maziau kaip O .. 75 laisniai, horizontaliai — ne
maziau kaip 0 .. 330 laipsniy,

12

Keitiklis
SM optika - LAN, palaiko SM 1F SC 1550nm ir SM 1F SC 1310nm modulius

13

GSM telefonspyné
vieno mygtuko




14

Vaizdo telefonspynés komplektas
iSkvietimo modulis su vienu mygtuku,

centrinis modulis su monitoriumi,

WiFi, 10/100 Base-T ethernet,

abipusio pasikalbéjimo galimybe,

atitinka atsparumo klase IP65 arba aukstesne.

15

microSD kortelé
32 GB, industriné, palaikanti ,lifespan check®




* Nodyti preliminards Kiekiai skirti tik pasiglymy vertinimo tikslais, kurie gali keistis pagal Pirkéjo poreikj (
**Jei ,,PVM* laukas nepildomas, nurodykite priezastis, del kuriy PYM nemokamas



jaliojimo laikotarpiu

Pasitlymo dokumentai (arba nuorodos j vieSai skelbiama

Palaikomi valdymo protokolai per RS485: Pelco-D/P;
Apsauga nuo atmosferos poveikio IP66;
https://hanwhavision.eu/product/hcp-6320ha/

informacija), patvirtinantys sialomy prekiy techninius Preliminarus | Matavimo 1 vnt. jkainis Eur be Kaina
parametrus (dokumento pavadinimas ir lapo Nr. (jei kiekis* vnt. PVM (pildo tiekéjas) (5x7)
dokumentai pridedami)) (pildo tiekéjas)
4 5 6 7 8

Analoginé kupoline valdoma kamera
Palaiko analoginj CVBS signala;
Maitinimas - 24VAC;
Optinis priartinimas 32x;
Palaikomos funkcijos: Day & Night (ICR), Defog, WDR (120dB),
Digital Noise Reduction, Backlight Compensation, Digital Image
Stabilization, 5 vnt 930 4650,00




https://hanwhavision.eu/product/hcp-6320ha/ https://hanwhavision

vnt

110

550,00

https://www.se.com/It/It/product/TM172PDG42RI/i%C5%A1pl%C4%
97timo-modulis-modicon-m172-na%C5%Alumas-ekranas-42-io-
ethernet-izoliuotas/

vnt

390

1950,00

4G marsrutizatorius

SIM kortelé,

WiFi,

LAN (RJ45). https:/techspecs.ui.com/unifi/new-integrations/umr-
industrial-us?s=us

vnt

187

935,00

WiFi marSrutizatorius

WiFi,

turi 4 x RJ45 LAN prievady,
https://lwww.asus.com/networking-iot-servers/wifi-
routers/asus-wifi-routers/rt-ax58u/techspec/

vnt

101

505,00

Standusis diskas (HDD)

talpa 4TB

SATA 3

garantija —5 m.

https://www.synology.com/en-
global/products/drives/hdd/enterprise-hat#specs

20

vnt

195

3900,00

PoE maitinimo Saltinis

48V

galia — 24W

duomeny perdavimo greitis — 1000Mbps
https://dl.ubnt.com/datasheets/poe/PoE_Adapters_DS.pdf

20

vnt

12,6

252,00



https://hanwhavision.eu/product/hcp-6320ha/
https://www.se.com/lt/lt/product/TM172PDG42RI/i%C5%A1pl%C4%97timo-modulis-modicon-m172-na%C5%A1umas-ekranas-42-io-ethernet-izoliuotas/
https://www.se.com/lt/lt/product/TM172PDG42RI/i%C5%A1pl%C4%97timo-modulis-modicon-m172-na%C5%A1umas-ekranas-42-io-ethernet-izoliuotas/
https://www.se.com/lt/lt/product/TM172PDG42RI/i%C5%A1pl%C4%97timo-modulis-modicon-m172-na%C5%A1umas-ekranas-42-io-ethernet-izoliuotas/
https://www.se.com/lt/lt/product/TM172PDG42RI/i%C5%A1pl%C4%97timo-modulis-modicon-m172-na%C5%A1umas-ekranas-42-io-ethernet-izoliuotas/

Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — 1920x1080 px, esant ne maziau kaip 25 fps,

sensorius — 2 Mpixel,

jautrumas: 0,01 Ix spalvotam vaizdui, O Ix nespalvotam vaizdui,
dienos / nakties rezimai,

objektyvas: kei¢iamo zidinio nuotolio tarp 2.8~12mm

IR pasSvietimas — 50m,

darbinés aplinkos temperatiros diapazonas -50°C~+55°C
iISpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — 150 dB,

vaizdo srautas — palaiko H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — >55 dB,

industrinés SD kortelés palaikymas,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — IP66/IP67/IP6K9K, NEMA4X, IK10+
mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — 0 .. 85 laipsniai,
horizontaliai — O .. 355 laipsniy.
https://www.hanwhavision.com/en/products/camera/network/do
me/xnv-6083r/

10

vnt

888

8880,00




Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — 1920x1080 px, esant ne maziau kaip 25 fps,

sensorius — 2 Mpixel,

jautrumas: 0,01 Ix spalvotam vaizdui, O Ix nespalvotam vaizdui,
dienos / nakties rezimai,

objektyvas: kei¢iamo zidinio nuotolio tarp 2.8~12mm

IR pasSvietimas — 50m,

darbinés aplinkos temperatiros diapazonas -50°C~+55°C
iISpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — 150 dB,

vaizdo srautas — palaiko H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — >55 dB,

industrinés SD kortelés palaikymas,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — IP66/IP67/IP6K9K, NEMA4X, IK10+
mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — 0 .. 85 laipsniai,
horizontaliai — O .. 355 laipsniy.
https://www.hanwhavision.com/en/products/camera/network/do
me/xnv-6083r/

10

vnt

888

8880,00




Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — 3328x1872 px, esant ne maziau kaip 20 fps,
sensorius — 6 Mpixel,

objektyvas: kei¢iamo zidinio nuotolio tarp 2.8~8.4mm,
jautrumas: 0,05 Ix spalvotam vaizdui, ne maziaukaip O Ix
nespalvotam vaizdui,

dienos / nakties rezimai,

IR paSvietimas —40 m,

darbinés aplinkos temperattros diapazonas, ne siauresnis kaip -
50°C~+60°C

iISpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — 120 dB,

vaizdo srautas — palaiko H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — >55 dB,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — IP66/IP67/IP6K9K, IK10+,
mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — vertikaliai — O .. 85
laipsniai, horizontaliai — O .. 355 laipsniy,
https://www.hanwhavision.com/en/products/camera/network/do
me/xnv-8082r/product-spec/

vnt

980

2940,00




Skaitmeniné kupoliné vaizdo kamera

raiSka — 1920x1080 px, esant ne maziau kaip 25 fps,

sensorius — 2 Mpixel,

jautrumas: 0,015 Ix spalvotam vaizdui, O Ix nespalvotam vaizdui,
dienos / nakties rezimai,

objektyvas: kei¢iamo zidinio nuotolio tarp 2.8~12mm

IR pasSvietimas — 50m,

darbinés aplinkos temperatiros diapazonas -50°C~+60°C
iISpléstinis vaizdo dinaminis diapazonas — 150 dB,

vaizdo srautas — palaiko H.264, H.265,

santykis signalas/triukSmas — >55 dB,

industrinés SD kortelés palaikymas,

RJ45 jungtis, 10/100 Base-T tinklas,

ONVIF protokolo palaikymas,

maitinimas: PoE, 12 VDC

atsparumo drégmei klasé — IP66/IP67/IP6K9K, NEMA4X, IK10+
mechaninis pozicionavimas: vertikaliai — -45 .. 85 laipsniai,
horizontaliai — O .. 355 laipsniy.
https://www.hanwhavision.com/en/products/camera/network/do
me/xnv-6081r/product-spec/

vnt

740

2220,00

Keitiklis

SM optika - LAN, palaiko SM 1F SC 1550nm ir SM 1F SC
1310nm modulius https://www.assmann.com/product-
pdf/4016032307938?PL=en

10

vnt

85

850,00

GSM telefonspyné
vieno mygtuko https://smartdoor.lt/produktas/gsm-telefonspyne-
single-lte-4g/

vnt

409

818,00




Vaizdo telefonspynés komplektas

iSkvietimo modulis su vienu mygtuku,

centrinis modulis su monitoriumi,

WiFi, 10/100 Base-T ethernet,

abipusio pasikalbéjimo galimybe,

atitinka atsparumo klase IP65 https://en.b2b.emos.cz/gosmart-
video-door-phone-set-emos-ip-750a-with-wifi

vnt 155 310,00
microSD kortelé
32 GB, industring, palaikanti ,lifespan check*
vnt 22 110,00
37750,00
PASIULYMO KAINA be PVM, Eur
PVM** 21% 7927,50

PASIULYMO KAINA su PVM, Eur

45677,50




kiekvienoje eilutéje nurodyti kiekiai gali didéti arba mazeéti), nevirSijant Pradines (maksimalios) sutarties vertes.




INFORMACIJA APIE SIULOMAS PREKES

Sialomos prekés
pavadinimas, modelis
(pildo tiekeéjas)

Sialomos prekés kilmés
Salis (pildo tiekéjas)

Sialomos prekés
Gamintojo pavadinimas
(pildo tiekeéjas)

Gamintojo
registracijos Salis
(pildo tiekéjas)

HCP-6320HA

Piety Koréja

Hanwha Vision

Piety Koréja




SBP-300LM Piety Koréja Hanwha Vision Piety Koréja
TM172PDG42RI Prancuzija Schneider Electric Prancuzija
UMR industrial-EU JAV Ubiquiti Inc. JAV
ASUS RT-AX58U V2, : .
901G06QO-MO3B00 Taivanas ASUSTeK Computer Inc. Taivanas
HAT5300-4T Taivanas Synology Inc. Taivanas
POE-48-24W-G JAV Ubiquiti Inc. JAV




XNV-6083R

Piety Koréja

Hanwha Vision

Piety Koréja




XNV-6083R

Piety Koréja

Hanwha Vision

Piety Koréja




XNV-8082R

Piety Koréja

Hanwha Vision

Piety Koréja




XNV-6081R

Piety Koréja

Hanwha Vision

Piety Koréja

DN-82122

Vokietija

ASSMANN Electronic
GmbH

Vokietija




H4020

Cekija

Emos

Cekija

SDCIT2/32GB

JAV

Kingston Technology

JAV







GRUPE

Energijos Saltiniai

ApSvietimas

Baterijos ir jkraunamy elementai

Elektronikos komponentai

Kabeliai

Jrankiai ir montavimo medZiagos

Matavimo prietaisai

Apsaugos sistemos ir jy komponentai




Atvirojo kodo elektronika

Radio rysio antenos

Kompiuteriy dalys ir jy priedai

TV, video, audio sistemos

Programuojami loginiai valdikliai




POGRUPIAI

Koeficientas

Maitinimo Saltiniai

Atsinaujinancios energijos Saltiniy jranga

Rezerviniai energijos Saltiniai

Keitikliai AC/AC, DC/AC, DC/DC

Jkrovikliai

Transformatoriai

15

Elektros lemputés ir priedai

Lauko ap3vietimas

Vidinis apSvietimas

Sviesos diodai, diody juostos ir jy priedai

Zibintuvéliai

Apsvietimo valdymo sistemos

Baterijy ir jkraunamy akumuliatoriy priedai

Baterijos (ne jkraunami elementai)

Jkraunami akumuliatoriai

15

Jungikliai ir mygtukai

Jungtys

Aktyvas komponentai

Elektromechanika

Pasyviniai komponentai

Ausinimo ir Sildymo sistemos jy komponenetai

12

Jungiamieji USB kabeliai, adapteriai

Kabeliai garso ir vaizdo signalams

Kabeliai duomeny perdavimui

Kabeliai matavimo prietaisams

Maitinimo kabeliai

Litavimo jrankiai, priedai ir medZiagos

Atsuktuvai ir atsuktuvy rinkiniai

Elektriniai jrankiai ir priedai

Jrankiy krepSiai ir déklai

Nuémikliai laidams ir kabeliams

Korpusai, universalios dézutés ir priedai

Jvairios paskirties uzspaudimo replés

VeriZliarakdiai, verzliarakéiy rinkiniai

Zymekliai

Elektrotechninés izoliacinés juostos

Dvipusés tvirtinimo juostos

Ivairios replés ir kandykleés

10

Aplinkos salygy matuokliai

Elektros parametry matuokliai

Izoliacijos varzos matuokliai

Metalo ir kabeliy detektoriai

Meteorologineés stotelés

Testavimo prietaisai

Vaizdo sistemy kameros

Tinkliniai vaizdo jraSymo jrenginiai

GaraZo varty automatika

15



Apsaugos sistemos ir jy komponentai

Sildymo sistemos valdikliai jy komponenetai

3D spausdintuvai ir priedai

Arduino plokstés ir jy priedai

Mikrovarikliai ir priedai

Raspberry Pi ir jy priedai

Anteny jungtys ir adapteriai

GPS ir GSM antenos

Radijo antenos

Mobiliojo rysSio antenos

CB radijas

PMR radijas

Duomeny laikmenos

Kompiuteriy adapteriai ir Sakotuvai
Kompiuteriy komponentai
Kompiuteriy priedai

Bevielé tiklo jranga

Tinklo Komutatoriai

Garso ir vaizdo Sakotuvai, perjungéjai
Lubiniai ir sieniniai garsiakalbiai
Garso jranga

Mikrofonai

TV ir vaizdo jranga

PLC valdikliai
ISplétimo moduliai
Valdymo moduliai

10

Bendras nuolaidos koeficientas (D) v



Koeficiento ir nuolaidos proc.

Nuolaida (proc.) sandauga
(E=C*D)
40,00 600
50,00 250
40,00 600
50,00 600
60,00 180
50,00 500
30,00 900,00
25,00 375




15,00 45
50,00 100
30,00 90,00
40,00 80
10,00 100
rertinimui; 4420




Dokumentg elektroniniu parasu
pasira$é VAIDAS,LUKSEVICIUS
Data: 2024-10-30 16:13:13
Paskirtis: Pasitlymas

Vieta: Kaunas

AB Lietuvos oro uostams

PASIULYMAS
ELEKTRONIKOS IR ELEKTROTECHNIKOS PREKES BEI JRANKIAI DARBUI SU
JOMIS PIRKIMUI
2024 10 14
(Data)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas

(-ai)t UAB Lemona
Tiekéju grupés atsakingas partneris (pildoma,

jei  Pasiilymg  teikia  jungtinei  veiklai

susivienijusiy tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio 133321178

asmens kodas (-ai)?

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy registracijos

adresas (-ai)® Savanoriy pr. 321C, Kaunas, LT-50120

Tiekéjo arba tiekéju grupés nariy PVM

mokétojo kodas (-ai)* LT333211716

Uz pasitilyma atsakingo asmens pareigos, vardas,

. Vaidas LuksSevicius
pavardé

Telefono numeris +370

El. pasto adresas

O Fiziniu parasu

Kokiu b lés buti pasiras sutartis? o
biidu galés buti pasiraSoma Elektroniniu parasu

Tiekéjo banko saskaita ir saskaitos bankas LT437300010002507993

. . . Vaidas LukSevicius /
Tiekéjo uz sutartj atsakingo asmens vardas araas Lufsevicius

pavardé, el. pasto adresas, tel. numeris

Tiekéjas Pasililyme nenurodo, kad remiasi kity Ukio subjekty pajégumais, vadovaujantis P] 62
straipsniu, bus laikoma, kad Pirkimo dokumentuose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinka
pats Tiekéjas.

! Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suragomi visy partneriy pavadinimai.

2 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suragomi visy partneriy kodai (tuo atveju, jei Pasifilymg pateikia fizinis asmuo - verslo
pazyméjimo Nr. ar pan.).

8 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, surasomi visy partneriy adresai.

4 Jeigu dalyvauja jungtinei veiklai susivienijusiy tiekéjy grupé, suraSomi visy partneriy PVM mokétojo kodai.



mailto:vaidas.luksevicius@lemona.lt
mailto:vaidas.luksevicius@lemona.lt

2. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasialymo kaina nurodoma eurais.

4.2. Pasitlymo kaina EUR su PVM turi apimti visas iSlaidas, visus mokesc¢ius ir apmokestinimus,
mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.

4.3. Pasitilymo kaina nurodoma perkeliant reiksme i§ Techninés specifikacijos priedo Nr. 1:

Bendra pasiiilymo kaina EUR be PVM 37750.00
PVM (proc) 7927.50
Bendra pasiiilymo kaina EUR su PVM 45677.50

¢ Nurodytas preliminarus Pirkimo objekto kiekis. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto
kiekio.

e Preliminarus kiekis néra Pirkéjo jsipareigojimas Laiméjusiam Dalyviui sumokéti nurodyta
sumg sutarties galiojimo laikotarpiu ir bus naudojama tik pasitilymy vertinimui. Laiméjusiam
Dalyviui bus sumokama tik uz faktiska kiekj.

e Kainos pasitilyme nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

Tiekéjo turimos internetinés  parduotuvés | Www.lemona.lt
adresas: www.lemona-electronics.eu

Ekonomiskai haudingiausio pasiiilymo apskai¢iavimui naudojami rodikliai:

Vertinimo kriterijus Tiekéjo sitiloma reikSmé

Bendras nuolaidos koeficientas prekiy grupéms (D) 4420

4, PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

Pasitilymas galioja ne trumpiau kaip 120 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

Pateikdami §j Pasitilyma, patvirtiname, jog:
- sutinkame su visomis Pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis;
- atidZiai perskaitéme visus Pirkimo dokumenty, taip pat ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, miisy Pasitilymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami
Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo
objektui bei Sutarciai taikomy teisés akty reikalavimy.

Kauno regiono didmenos Vaidas Luksevicius
vadovas
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardé)

asmens pareigy pavadinimas)


http://www.lemona.lt/
http://www.lemona-electronics.eu/

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1.1.  SAVOKOS

1.1.1. Pirkeéjas — AB Lietuvos oro uostai.

1.1.2. Tiekéjas —tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé¢, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutart].

1.1.3. Prekés — Elektronikos ir elektrotechnikos prekés bei jrankiai darbui su jomis.

1.1.4. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo/UZsakovo dél Pirkimo objekto.

1.2.  PIRKIMO OBJEKTAS IR KIEKIAI

1.2.1. Pirkimo objektas — Elektronikos ir elektrotechnikos prekés bei jrankiai darbui su jomis.

1.2.2. Prekiy sarasas, kuris pateikiamas Techninés specifikacijos priede Nr. 1., skirtas pasiilymams
vertinti ir laimétojui nustatyti.

1.2.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Tiekéjas prekéms, iSvardytoms Techninés specifikacijos
priede Nr. 1, privalés taikyti konkurso metu pasitlytus fiksuotus jkainius.

1.2.4. Pirkéjas nejsipareigoja nusipirkti viso Prekiy kiekio ar bet kokios jo dalies, nurodytos
Techninés specifikacijos priede Nr. 1.

1.2.5. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ pirkti ir kitas prekes, kurios patenka j Techninés
specifikacijos priede Nr. 2. nurodyty Prekiy grupiy bei pogrupiy apimt;.

1.2.6. Tieke¢jas privalo turéti elektroning parduotuve, kuri biity vieSai prieinama ir pasiekiama viso
sutarties galiojimo metu ir kurioje galima:

1.2.6.1. perziaréti Tiekéjo sitlomy Prekiy grupiy ir pogrupiy, nurodyty priede Nr. 2, kainas su

PVM;

1.2.6.2.  Matyti uzsakymy buklg ir istorija;

1.2.6.3.  Matyti prekiy priecinamumg realiu laiku.

1.2.7. Tiek¢jas privalo turéti vieSai prieinamg, visg sutarties galiojimo laikotarpj, interneting
parduotuve, kurioje galima rasti priede Nr. 2 i§vardintg prekiy asortimenta:

1.2.7.1.  Energijos Saltiniai — ne maziau kaip 100 skirtingy prekiy;

1.2.7.2.  Apsvietimas — ne maziau kaip 100 skirtingy prekiy;

1.2.7.3.  Baterijos ir jkraunamy elementai — ne maziau 50 kaip skirtingy prekiy;

1.2.7.4.  Elektronikos komponentai — ne maziau kaip 500skirtingy prekiy;

1.2.7.5.  Kabeliai — ne maziau kaip 100 skirtingy prekiy;

1.2.7.6.  Jrankiai ir montavimo medziagos — ne maziau kaip 200 skirtingy prekiy;

1.2.7.7.  Matavimo prietaisai — ne maziau kaip 50 skirtingy prekiy;

1.2.7.8.  Apsaugos sistemos ir jy komponentai — ne maziau kaip 10 skirtingy prekiy;

1.2.7.9.  Atvirojo kodo elektronika — ne maziau kaip 100 skirtingy prekiy;

1.2.7.10. Radijo rysio antenos — ne maziau kaip 20 skirtingy prekiy;

1.2.7.11. Kompiuteriy dalys ir jy priedai — ne maziau kaip 50 skirtingy prekiy;
1.2.7.12. TV, video, Audio sistemos — ne maziau kaip 50 skirtingy prekiy;
1.2.7.13. Programuojami loginiai valdikliai — ne maziau kaip 5 skirtingy prekiy.

1.2.8.

Sutarties galiojimo laikotarpiu Pirkéjui perkant bet kurig Preke i§ Techninés specifikacijos
priede Nr. 2. nurodyty Prekiy grupiy bei pogrupiy, bus taikoma Tiekéjo pasitilyme nurodyta




1.2.9.

1.2.10.

1.2.11.

1.2.12.

1.2.13.

1.2.14.

1.2.15.

1.2.16.

1.2.17.

nuolaida konkreciai prekiy grupei ar pogrupiui nuo tuo metu galiojan¢iy mazmeniniy Prekiy
kainy.

Galutiné prekeés kaina Techninés specifikacijos priede Nr. 2. nurodytoms Prekéms nustatoma
ivertinus tiekéjo pasiiilyme nurodyta nuolaida. | nuolaidg turi buti jskai¢iuotos visos islaidos,
susijusios su prekés pristatymo sgnaudomis j pirkimo uzsakyme nurodytg vieta.

Teikdami Pasiiilymus, Tiekéjai Pasiiilymo formoje privalo nurodyti Prekiy katalogo svetainés
adresa: viesai prieinamos elektroninés parduotuvés internetinj adresa.

Perkant Prekes i§ Tiekéjo prekybos vietos ar internetinés parduotuvés su akcija, nuolaida bus
taikoma nuo mazmeninés kainos, kuriai nepritaikyta akcija.

Jei Tiekejo tuo metu galiojanti mazmeniné kaina su akcija yra mazesné nei Prekei pritaikius
Sutartyje nurodytg nuolaida, Preké privalés buti parduota uz mazesn¢ kaing.

Prekés turi buti kokybiskos, atitikti Lietuvos Respublikoje galiojancius standartus, ir biiti
tinkamos naudoti pagal jy tiksling paskirtj, neturi buiti paslépty Prekiy trokumy, dél kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti pagal jy tiksling paskirtj arba dél kuriy sumazéty prekiy
naudingumas.

Prekiy grazinimas ir keitimas turi buiti vykdomas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.362 straipsnio 4 dalies ir Mazmeninés prekybos taisykliy (aktuali redakcija) nuostatomis.
Tiekéjas negalés Pirkéjui taikyti neapmokétos Prekiy sumos limito bei kity Prekiy iSdavimo
apribojimy.

Maksimali sudaromos Sutarties verté lygi 140.000,00 (8imtas keturiasdeSimt tiikstanciy eury)
EUR be PVM. Pirkéjas nejsipareigoja per Sutarties galiojimo laikotarpj nupirkti Prekiy uz
maksimalig Sutarties verte ar bet kokig jos dalj.

Vadovaujantis 2011 m. birzelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymo Nr.
D1-508 ,,.Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalivosius pirkimus, tvarkos
apraso patvirtinimo* (aktuali redakcija) (toliau — aprasas) nuostatomis, Prekéms, kurios yra
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalls aplinkos apsaugos
kriterijai, saraSe, Tiekéjas, Sutarties vykdymo metu, esant Pirkéjo atskiram pareikalavimui
turés pateikti dokumentus, jrodancius, kad Prekés atitinka apraSo reikalavimus.

1.3.

SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

1.3.5.

Tiekéjas turi suteikti galimybeg prekes jsigyti pas Tiekéjg pardavimo vietoje (jei tokig vietg
Pardavéjas turi), pateikiant uzsakymus Tiekéjo elektroninéje parduotuvéje arba teikiant
uzsakymus el. pastu.

Pirkejas pasilieka teise Prekes atsiimti pats Tiekéjo Prekiy pardavimo vietose.

Tiekéjas savo sgskaita turi pristatyti Pirkéjo uzsakytas Prekes j Pirkéjo buveines. Pirkéjas teiks
uzsakymus, kuriy kreps$elio verté ne mazesné kaip 50 EUR be PVM.

Su Prekémis turi biiti pateikiama visa Prekiy gamintojo pridedama (komplektuojama)
dokumentacija.

Tiekeéjas, Pirkéjui pareikalavus, jsipareigoja kartu su Prekémis, pateikti techninius
dokumentus jrodancius, kad tiekiama Prekeé, atitinka reikalaujamus techninius parametrus.




1.3.6. Jei Prekiy gamintojas suteikia perkamoms Prekéms garantija, i§ Tiekéjo prekybos viety
nupirktoms arba el. prekyboje uzsakytoms prekéms turi biiti suteikiama ne trumpesné nei
Prekiy gamintojo suteikiama garantija.

2. PRIEVOLIU VYKDYMAS

21.  PRIEVOLIU VYKDYMO VIETA(-OS)

Vilniaus oro uostas, Rodiinios k. 2, Vilnius

Kauno oro uostas, Oro uosto g. 4, Karmé¢lava, Kauno raj.
Palangos oro uostas, Liepojos pl. 1, Palanga

Lietuvos oro uostai (Administracija), Rodiinios k. 10A, Vilnius
Nuotoliniu btdu.

Tiekéjo/Paslaugy teikéjo buveinéje.

2.2.  UZSAKYMO VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI:

2.2.1. Uzsakymo vykdymo tvarka

2.2.1.1.  Tiekéjas savo léSomis privalo pristatyti Prekes nurodytais adresais:

Vilniaus oro uostas, Rodunios k. 2, Vilnius;

Kauno oro uostas, Oro uosto g. 4, Karmélava, Kauno raj.;

Palangos oro uostas, Liepojos pl. 1, Palanga;

Lietuvos oro uostai (Administracija), Rodunios k. 10A, Vilnius.

2.2.1.2.  Pirkéjas turés teise tiesiogiai pirkti ir Prekes atsiimti i§ Tiekéjo Prekiy pardavimo viety.

2.2.1.3.  Uzsakytos prekeés privalo biiti pateiktos Pirkéjui arba sudarytos galimybés atsiimti Tiekéjo
prekybos vietoje (jei tokia Tiekéjas turi) ne véliau nei per 5 d. d.

2.2.1.4.  Garantinio laikotarpio terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Prekés gavimo dienos. Jeigu
per garantin] terming po Prekés perdavimo Pirkéjui dienos iSrySkéja paslépty Prekés
trukumy, kurie yra atsirade ne dél to, kad Pirkéjas pazeidé Prekés naudojimo darby saugos
taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) kalendorines dienas turi pranesti apie tokius trikumus
Tiekéjui. Gaves praneSima, Tiekéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas savo
lésomis privalo pakeisti Preke j tinkamos kokybés prekes. Garantinis terminas visoms
pakeistoms Prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo tinkamai pakeisty Prekiy perdavimo
Pirkéjui dienos.

2.2.1.5.  Tiek¢jas turés paskirti atsakingg asmenj (vadybininka), kuris priimty Pirkéjo uzsakymus
el. pastu.

2.2.1.6. Prekés privalo biiti naujos, nenaudotos. Tieké&jas jsipareigoja nekokybiSkas Prekes
pakeisti kokybiskomis naujomis.

2.2.1.7.  Sutarties galiojimo metu, Tiekéjas Pirkéjui sutikus, pateikgs Prekiy gamintojo pazyma,
kad pasiilymo teikimo metu nurodytos Prekés nebegaminamos, turi teis¢ sitlyti
lygiavertes Prekes, su salyga, kad sitilomos Prekés atitiks visus Pirkéjo keliamus
techninius arba aukstesnius reikalavimus, uz ta pacia kaina.

2.2.1.8.  Siekiant, kad Prekiy, kuriy Tiekéjas uzsakymo teikimo metu neturi savo elektroningje
parduotuveje ir tokias Prekes Tiekéjas gali uzsakyti, jkainiai nevirSyty rinkos kainy,
Prekiy jkainius Tiekeéjas turés suderinti su Pirkéju i§ anksto gaves uzsakyma. Rinkos
kaina nustatoma pagal ne maZziau kaip 3 (trijy) Pirkéjo nuozitira pasirinkty tiekéjy




(iskaitant Tiekejg su kuriuo sudaroma sutartis) sitilomy identisky Prekiy kainy vidurkj.

Jei uzsakymo metu Tieké¢jo sitiloma kaina yra daugiau nei 10 (desimt) procenty didesné

uz kainy vidurkj, Pirk¢jas turi teis¢ Siy Prekiy i§ Tiekéjo neuzsakyti.
2.2.2. Uzsakymuy teikimo terminai ir laikai:

2.2.2.1.  Prekiy teikimo laikotarpis — 36 (trisdeSimt SeSi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, arba iki tol, kol Pirkéjas jsigyja Prekiy i§ Tiekéjo uz maksimalig Sutarties verte,
priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.

2.2.2.2.  Prekiy pristatymo Pirkéjui laikas darbo dienomis nuo 7.30 iki 16.30 val.
2.3.  Uzsakymo teikimo budas:

El. pastu

Elektroningje parduotuvéje




